Evropski
odbor regij

OKVIRNA POGODBA ZA STORITVE

STEVILKA — CDR/TL2/23/2019

1. Evropska unija (v nadaljnjem besedilu: Unija)),j&k zastopa Odbor regij (v nadaljnjem
besedilu: javni nammnik), ki ga za namene podpisa te okvirne pogodisopa Kyriakos
Tsirimiagos, vodja enote C3, komisija SEDEC,

na eni strani ter

2. [polno uradno imp

[uradna pravna oblikp

[zakonsko dok®ena matina Stevilka ali Stevilka osebne izkaznice ali pginkstd

[polni uradni nasloy

[identifikacijska Stevilka za DOV

[ki so gaclani skupine, ki je predlozila skupno ponudbo, imeadi za vodjo skupine]

([skupaj] v nadaljnjem besedilu: izvajalec), ki ga nhamene podpisa te okvirne pogodbe
zastopa[ime, priimek, poloZzaj pravnega zastopnika in nazodjetja v primeru skupne

ponudbé

na drugi strani
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STA SE DOGOVORILA O

posebnih pogojih, splosnih pogojih za okvirne pogdek za storitve in naslednjih prilogah:

Priloga | — Razpisne zahteve (sklicna St. CDR/TL2/23/2019 e (irstavite daturd),
oddelki 2, 3in 4.

Priloga Il — Ponudba izvajalca (sklicna dopolnitg z dne fstavite datur)

Priloga lll =  Vzorec za posebne pogodbe

Priloga IV — Obrazec za pravne osebe
PrilogaV—  Obrazec za finamo identifikacijo
Priloga VI —  Pooblastilo(-a) (v primeru skupne ponudbe)
ki so sestavni del te okvirne pogodbe (v nadaljnpEsedilu: okvirna pogodba).
V tej okvirni pogodbi so dokeni:
1. postopek, na podlagi katerega lahko javni tiailonarai storitve pri izvajalcu;
2. dolocbe, ki se uporabljajo za vsako posebno pogodho, lkihko javni narénik in
izvajalec skleneta na podlagi te okvirne pogodbe, i
3. obveznosti strank med trajanjem te okvirne pogadhm njenem izteku.
Vsi dokumenti, ki jih izda izvajalec (pogodbe s Enmi uporabniki, sploSni pogoji itd.),
razen njegove ponudbe se Stejejo za neveljainajso izrecno navedeni v posebnih pogojih
te okvirne pogodbe. V primeru neskladja med to wiovzipogodbo in dokumenti, ki jih izda

izvajalec, velja ta okvirna pogodba v vseh primewhglede na morebitne druge dol@ébe v
dokumentih izvajalca.
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|. POSEBNI POGOJI
[.1. PREDNOSTNI VRSTNI RED DOLO CB

V primeru neskladja med raafiimi dolotbami te okvirne pogodbe je treba uporabiti
naslednja pravila:

(a) Dolocbe posebnih pogojev imajo prednost pred ¢adoni drugih delov okvirne
pogodbe.

(b) Dolocbe splosnih  pogojev imajo prednost pred dbémi posebne pogodbe
(Priloga 1l1).

(c) Dolocbe posebne pogodbe (Priloga Ill) imajo prednost piedazbami drugih prilog.

(d) Dolocbe razpisnih zahtev (Prilogal) imajo prednost praolotbami ponudbe
(Priloga II).

(e) Dolocbe okvirne pogodbe imajo prednost pred doéomi posebnih pogodb.

|.2. PREDMET

Predmet okvirne pogodbe je izvrSitev nalog, opisanrazpisnih zahtevah, priloZenih k tej
pogodbi (Priloga ).

[.3. ZACETEK VELJAVNOSTI IN TRAJANJE OKVIRNE POGODBE
[.3.1 Okvirna pogodba Zae veljati na datum podpisa zadnje stranke.
1.3.2 lzvajanje okvirne pogodbe se ne moréetapred z&etkom njene veljavnosti.

I.3.3 Okvirna pogodba je sklenjena za obdobje dvanajsébecev od datuma caika
veljavnosti.

I.3.4 Stranki morata podpisati vse posebne pogodbeiptekbm okvirne pogodbe.
Okvirna pogodba se za take posebne pogodbe uporéldj po svojem izteku.
Storitve, povezane s takimi posebnimi pogodbamitrégda izvesti najpozneje Sest
mesecevV po izteku okvirne pogodbe.
[.3.5 PodaljSanje okvirne pogodbe

Okvirna pogodba se samodejno podaljSa riafkikrat, vsaké za dvanajst mesecev, razan

ena od strank najmanj tri mesece pred iztekom tnega trajanja prejme uradno obvestilo o
nasprotnem. S podaljSanjem se obswjgbveznosti ne spremenijo ali odlozijo.

[.4. IMENOVANJE IZVAJALCA IN 1ZVAJANJE OKVIRNE POGODBE
[.4.1. Imenovanje izvajalca

Javni naronik imenuje izvajalca za v&ratno kaskadno okvirno pogodbo katopolnite
vrstni red izvajalca.
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[.4.2. Obdobje zagotavljanja storitev

Obdobje zagotavljanja storitev&ee te&i od datuma, na katerega posebno pogodbo podpiSe
zadnja stranka.

1.4.3. Izvajanje veckratne kaskadne okvirne pogodbe

Okvirna pogodba se izvaja na naslednjginajavni nar@nik nar@i storitve tako, da poslje
posebno pogodbo v podpis po e-posti izvajalcue kiryi v kaskadnem vrstnem redu.

Izvajalec mora v petih delovnih dneh bodisi:
(a) vrniti javnemu naréniku posebno pogodbo v papirni obliki, opremljenmoslpisom in
datumom, bodisi
(b) poslati obrazlozitev, zakaj naiita ne more sprejeti.
Ce izvajalec ne sprejme n&ila ali ne upoSteva roka ali je v navzkrizju inteoe, ki lahko
negativno vpliva na izvajanje posebne pogodbe (g 11.7), lahko javni narénik narcilo
odda naslednjemu izvajalcu v kaskadnem vrstnem redu

Ce izvajalec vékrat zavrne podpis posebne pogodbe ali jekrat nazaj poslje prepozno, se
zanj lahko Steje, da krSi obveznosti iz te okvipogodbe, kot jih doka ¢len 11.18.1(c).

[.5. CENE

[.5.1. NajviSji mozni znesek okvirne pogodbe in najvisje ene

podaljSanji, znaSa 600 000,00 (Seststat}i&lJR. Vendar to ne zavezuje javnega taika,
da za nakupe porabi celoten najvisji mozni znesek.

NajviSje cene storitev so navedene v Prilogi Il.
[.5.2. Indeks spremembe cen

Spremembe cen se za to okvirno pogodbo ne upg@blja
1.5.3. Povradilo stroSkov

Povra&ilo stroskov se za to okvirno pogodbo ne uporablja.

1.6. PLACILA
[.6.1. Predhodno financiranje

Predhodno financiranje se za to okvirno pogodbapwablja.
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[.6.2. Vmesno pl&ilo
Vmesna pléila se za to okvirno pogodbo ne uporabljajo.
1.6.3. Placilo razlike

1. Izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudis)kio zahteva pédo razlike v skladu s
¢lenom 11.21.6.

Izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbe) mupoalati r&un v papirni obliki za pllo
razlike, dolgovane na podlagi posebne pogodbejekdblaieno v razpisnih zahtevah, in mu
priloziti naslednije:

» seznam vseh predhodno obstdjgoravic do rezultatov ali delov rezultatov aljazo, da ni
takih predhodno obstajin pravic, kakor je dokeno v¢lenu 11.13.4;

* kon¢no porailo o napredku ali kani rezultat ali kateri koli drug dokument v skladu
ustrezno posebno pogodbo.

2. Javni narénik mora odobriti predloZene dokumente ali &o@ rezultate in izvrSiti ptalo v
90 dneh od prejemadana.

3. Javni narénik lahko v skladu €lenom 11.21.7 z&éasno prekine rok za pi#o iz tocke 2.
Ko se prekinitev odpravi, mora javni nanik dati soglasje in izvrSiti ptdlo v preostalem
roku, navedenem v &&i 2, razence delno ali v celoti zavrne predloZzene dokumenie al
kor¢ne rezultate.

[.6.4. Jamstvo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti
Jamstvo za dobro izvedbo pogodbenih obveznost se akvirno pogodbo ne uporablja.

[.6.5. Jamstvo za vr&ilo zadrzanih zneskov

Jamstvo za vkdlo zadrzanih zneskov se za to okvirno pogodbopwablja.

|.7. RACUN IN BANCNI RACUN
Vsi ratuni morajo biti naslovljeni na:

Committee of the Regions

Directorate for Human Resources and Finance
Budget and Finances Unit

Accounting Service

101 Rue Belliard

B-1040 Brussels

Belgija

Pl&iila je treba izvesti na bani ratun izvajalca (ali vodje v primeru skupne ponudioeprt
v EUR, za katerega so potrebni naslednji podatki:
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Naziv banke:

Polni naslov podruznice:

Natartno poimenovanje imetnikadana:
Celotna Stevilka rauna, vkljuiino s kodo banke:
Stevilka IBAN:

|.8. KONTAKTNI PODATKI
Za namene te okvirne pogodbe se za komunicirargeaijjata naslednja naslova:
Javni narénik:

Committee of the Regions
Directorate for Legislative Works 2
Unit C3 — SEDEC Commission

Mr Kyriakos Tsirimiagos

101 Rue Belliard

B-1040 Brussels

Belgija
E-naslov:studies@cor.europa.eu

Izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbe):

[polno imé

[poloza]

[naziv podjetja
[polni uradni nasloy
E-naslov: flopolnitg

Z odstopanjem od tegdena se lahko v posebnih pogodbah navedejo dnidantaktni
podatki za javnega namika ali izvajalca.

1.9. OBDELAVA OSEBNIH PODATKOV
[.9.1. Obdelava osebnih podatkov s strani javnega natmika
Za namenélena 11.9.1
(a) je upravljavec podatkov oseba, ki zastopa Oddgif pri izvajanju te okvirne pogodbe;

(b) je obvestilo o varstvu podatkov na voljo rdtps://cor.europa.eu/sl/Pages/legal-
notice.aspx

1.9.2. Obdelava osebnih podatkov s strani izvajalca

Ta dolaba se za to okvirno pogodbo ne uporablja.
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[.10. 1 ZKORIS CANJE REZULTATOV OKVIRNE POGODBE
[.10.1. Podroben seznam n&nov izkoriS¢anja rezultatov

V skladu stlenom 11.13.1, po katerem Unija pridobi lastniStezultatov, kot so opredeljeni v
tej okvirni pogodbi, vkljgno z razpisnimi zahtevami, se lahko ti rezultatongbijo za
katerega koli od naslednjih ¢gimov izkoriZanja:

(@) uporaba za lastne potrebe:

* dajanje na voljo zaposlenim javnega raika;

» dajanje na voljo osebam in subjektom, ki delajojaanega narénika ali z njim
sodelujejo, vklj@no z izvajalci in podizvajalci (ne glede na to, sdifizicne ali pravne
osebe);

* dajanje na voljo drugim institucijam, agencijam arganom Unije ter institucijam
drzavélanic;

* namestitev, nalozitev, obdelava;

e urejanje, zbiranje, zdruZzevanje, pridobivanje;

* Kkopiranje, reproduciranje, in sicer celote ali delan to v neomejenem Stevilu
izvodov;

(b) posredovanje javnosti z objavo na papirju, ekebnski ali digitalni obliki, na
internetu, vkljéno z druzbenimi omrezji, v obliki prenosljivih/neprosljivih datotek;

(c) spor@anje prek tiskovnih agencij;

(d) vkljucevanje v sploSno dostopne podatkovne zbirke aleked, na primer prek
,odprtega dostopa“ ali ,portalov odprtih podatkowli podobna odloz& podatkov, ki so
prosto dostopna ali dostopna samo s prijavo;

(e) spremembe, ki jih naredi javni na&nik ali tretja oseba v imenu javnega nama,
vklju¢no s:

* krajSanjem;

* povzemanjem,

* spreminjanjem vsebine, dimenzij;

* tehnEnim spreminjanjem vsebine (nujno popravljanje téhihi napak), dodajanjem
novih delov ali funkcionalnosti, spreminjanjem fandnalnosti, dajanjem dodatnih
informacij o rezultatu (npr. izvorne kode) tretjim osebam z namenom spr@ma
rezultata;

» dodajanjem novih elementov, odstavkov, naslovoedaih odstavkov, krepke pisave,
legende, kazala, povzetka, grafike, podnaslovoekay

» dodajanjem metapodatkov zaradi besedila in za nanpaulatkovnega rudarjenja;
dodajanjem informacij o upravljanju pravic; dodaggm tehnoloSkih za&dnih
ukrepov;

* predelavo v avdio obliko, predstavitev, animaciggodbo v slikah, diaprojekcijo,
javno predstavitev;

» izlocitvijo dela ali razdelitvijo na dele;

» vKljugitvijo, vkljuéno z obrezovanjem in izrezovanjem, rezultatov ghiavih delov v
druga dela, kot so splets&in spletne strani;
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* prevajanjem v razine jezike:

- vse uradne jezike EU;
- jezike drzav kandidatk;

) pravice za odobritev ali licenciranjediaov izkori&anja, doléenih v kateri koli toki

(a) do (e), podeljene tretjim osebam, vendar pogbjgmn, da se navedeno ne uporablja za
predhodno obstofe pravice in predhodno obstdge materialege se licenca izda samo za
Unijo, razerce je to predvideno #lenu 11.13.2.;

(9) druge prilagoditve, o katerih se lahko stradkigovorita pozneje; v tem primeru
veljajo naslednja pravila: javni namik se mora posvetovati z izvajalcem. Kadar je glmio,
mora izvajalec pridobiti soglasje zadevnegdvarjalcaali drugega imetnika zadevnih pravic
in odgovoriti javnemu natmiku v enem mesecu ter mu spéitosvoje soglasje, vkljeno z
morebitnimi predlogi sprememb, za kar ne zahtew&ilpl Izvajalec lahko n&atovane
spremembe zavrne sam& lahko ustvarjalecdokaze, da lahko Skodujejo njegasasti ali
ugledu in s tem krSijo njegove moralne pravice.

Nacini izkoriS¢anja se lahko podrobneje opredelijo v posebni pbgod

Zgoraj navedeni seznam se doda k pravicam, ki Wsijipripadajo na podlagi obstdie
izjem v veljavni zakonodaji, kot je izjema od awke pravice, da se zagotovi ustrezno
izvajanje upravnih postopkov ali pa@amje o njih v primerih, kadar se take izjeme
uporabljajo.

1.10.2. Izdajanje licenc za predhodno obstojée pravice ali njihov prenos

V skladu stlenom 11.13.2 se Uniji izda licenca za vse morebipmedhodno obstaje pravice,
vklju¢ene v rezultate.

1.10.3. Predlozitev seznama predhodno obstofgh pravic in dokumentarnih dokazil

Izvajalec mora v skladu denom 11.13.4 predloziti javnemu namiku seznam predhodno
obstoj&ih pravic najpozneje ob oddajid@na za pléilo razlike.

Poleg tega mora izvajalec ob predstavitvi zadevmegaltatajavnemu naréniku predloziti

ustrezna in i@pna dokazila o pridobitvi vseh potrebriinedhodno obstojgh pravic. V ta
namen mora izvajalec predloziti izjavo v skladuifogo A k vzorcu za posebne pogodbe.

|.11. ODPOVED S STRANI KATERE KOLI STRANKE
Katera koli od strank lahko odpove okvirno pogodbfli okvirno pogodbo in posebne
pogodbe tako, da drugi stranki pisno podljadno obvestiloz enomesgim odpovednim
rokom.

Ce je okvirna pogodba ali posebna pogodba odpovedana
(a)nobena stranka ni upra&ena do od3kodnine;

(b)je izvajalec uprawien samo do ptdla za storitve, opravljene predcedkom
veljavnosti odpovedi.
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Uporabljajo se drugi, tretji idetrti odstaveklena 11.18.4.
1.12. PRAVO, KI SE UPORABLJA, IN RESEVANJE SPOROV
1.12.1 To okvirno pogodbo ureja pravo Unije, ki ga porpbt dopolnjuje pravo Belgije.

1.12.2 Za reSevanje morebitnih sporov v zvezi z razlagmrabo ali veljavnostjo okvirne
pogodbe so izkljeno pristojna sodi& v Bruslju.

PODPISI

Za izvajalca Za javnega nakmika

[naziv podjetja/ime/priimek/polodaj Kyriakos Tsirimiagos, vodja enote C3 —
komisija SEDEC

Podpis:

Podpis:

V [kraj], [datun]
V Bruslju, [datunj

Sestavljeno v dveh izvodih v sloveis.
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Il. SPLOSNIPOGOJI OKVIRNE POGODBE ZA STORITVE
[1.1. OPREDELITEV POJMOV

V tej okvirni pogodbi se uporabljajo naslednje aj@tve pojmov (v besedilu so izpisani
lezee):

,zaledna sluzba® notranji sistem(i), ki ga (jih) stranki uporalifaza obdelavo elektronskih
racunov;

.Krsitev obveznosti“: izvajalec ne izpolni ene ali ¥esvojih pogodbenih obveznosti;

,zaupna informacija ali dokument“: vsaka informacija ali dokument, ki jo ena stranka
prejme od druge stranke ali do katere ima posamemaska dostop v okvirizvajanja
okvirne pogodbeer jo je ena od strank pisno opredelila kot zaugdo ne sme zajemati javno
dostopnih informacij;

.navzkrizje interesov”: polozaj, kadar je pri izvajalcu ogrozeno nepassko in objektivno
izvajanje okvirne pogodb& druzinskih, ¢ustvenih, polittnih ali narodnostnih razlogov,
zaradi gospodarskega interesa ali drugega nepesgadili posrednega osebnega interesa ali
skupnega interesa z javnim némikom ali katero koli tretjo osebo, ki je povezasma
predmetom okvirne pogodbe;

Lustvarjalec” : vsaka fizéna oseba, ki prispeva k nastamkaultatg

.Sporo¢ilo EDI* (elektronska izmenjava podatkov): splm, ustvarjeno in izmenjano z
elektronskim prenosom poslovnih in upravnih podatka ra&unalnika do réunalnika z
uporabo dogovorjenega standarda;

,e-PRIOR" : v storitve usmerjena komunikacijska platforma, zigotavlja vrsto spletnih
storitev in omogta izmenjavo standardiziranih elektronskih sgdran dokumentov med
strankami. To se izvede prek spletnih storitev siloikacijo med napravami mesistemi
zalednih sluzb strank (spafita EDI) ali prek spletne aplikacijeportal za dobavitelje
Platforma se lahko uporablja za izmenjavo elekkimslokumentov (e-dokumenti), kot so
elektronski zahtevki za storitve, elektronske pogepogodbe, elektronski sprejem storitev in
elektronski rauni, med strankama;

wiSja sila“ : vsaka nepredvidljiva in izjemna okdlifa ali dogodek, na katerega stranki ne
moreta vplivati in ki posamezni stranki prefuge izpolnitev obveznosti iz okvirne pogodbe.
Take okoligine ali dogodka se ne sme pripisati njuni napakimalomarnosti ali napaki ali
malomarnosti podizvajalcev in je treba dokazatijedga kljub ustrezno skrbnemu ravnanju ni
bilo mogae prepréiti. Motnje v prejetih storitvah, napake na opretiimaterialu ali zamude
pri njunem zagotavljanju ter delovni spori, staukdinantne teZave ne spadajo padjo silg
razerce niso neposredna posledica priméie sile

,2uradno obvestilo* (ali ,uradno obvestiti“): oblika pisne komunikaeimed strankama po

navadni ali elektronski posti, ki posiljatelju zagadja trden dokaz, da je bilo spdio
dostavljeno doléenemu prejemniku;
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»goljufija“ : dejanje ali opustitev dejanja z namenom pridabiprotipravne premozenjske
koristi za storilca ali drugo osebo, ki Skodujeafitnim interesom Unije in se nanaSa na: i)
uporabo ali predlozitev laznih, nepravilnih ali neplnih izjav ali dokumentov, kar ima za
posledico poneverbo ali nezakonito zadrzevanjessegdiz prorgduna Unije, ii) nerazkritje
informacij ob krSitvi specitine obveznosti, z enakim¢imkom ali iii) uporabo taksSnih
sredstev za namene, ki so dréigaod namenov, za katere so bila sredstva prvotiabiena,
kar skoduje finatnim interesom Unije;

.izvajanje okvirne pogodbe“: nakup storitev, predvidenih v okvirni pogodbip@dpisom in
izvajanjem posebnih pogodb

.kontrolni dokument vmesnika“: smernica, ki doléa tehnéne specifikacije, spotine
standarde, varnostne standarde, preverjanja setakssemantike itd. za omoggnje
komunikacije med napravami. Ta dokument se redisogeblja;

~hepravilnost” : vsaka kr3itev dokbe zakonodaje Unije, ki je posledica dejanja alistijve
dejanja gospodarskega subjekta, ki je ali bi laf@dovala pror&unu Unije;

,obvestilo“ (ali ,obvestiti“): oblika pisne komunikacije medtrankama, vkljgno z
elektronsko komunikacijo;

»haro ¢ilnica” : poenostavljena oblika posebne pogodbe, s katavai jnar@nik nard@i
storitve na podlagi te okvirne pogodbe;

.izvajanje posebne pogodbe! izvajanje nalog in zagotavljanje kupljenih stevitza javhega
nara:nika s strani izvajalca;

,osebje“: osebe, ki so neposredno ali posredno zaposleénpogbdbeno zaposlene pri
izvajalcu za izvajanje okvirne pogodbe;

spredhodno obstojeti material” : vsak material, dokument, tehnologija ali strokowamanje
in izkusnje, ki so obstajali, preden jih je izvajaluporabil za izdelavezultatapri izvajanju
okvirne pogodbe

.predhodno obstojeta pravica“: vsaka pravica industrijske ali intelektualne fas¢ do
predhodno obstojega materialavklju¢uje lahko lastninsko pravico, licémo pravico in/ali
pravico uporabe, ki pripada izvajalcustvarjalcy javnemu naréniku in drugim tretjim
osebam;

.navzkrizje poklicnih interesov*: polozaj, v katerem izvajgdve predhodne ali sedanje
poklicne dejavnosti vplivajo na njegovo sposobni@sajanja okvirne pogodbe ali izvedbe
posebne pogodbe v skladu z ustreznim standardoov&ak;

.povezana oseba’ vsaka fizéna ali pravna oseba, ki jan upravnega, vodstvenega ali
nadzornega organa izvajalca ali ima pooblastilaasopanje, odt@nje ali nadzor v zvezi z
izvajalcem;

.zahtevek za storitve®. dokument, s katerim javni namuk povabi izvajalce v okviru

vecstranske okvirne pogodbe s ponovnim odpiranjem koetice, naj predlozijo posebno
ponudbo za storitve, katerih pogoji niso v celgiexeljeni v okvirni pogodbi;
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srezultat” : kakrSen koli nameravani iziikvajanja okvirne pogodhene glede na njegovo
obliko ali naravoRezultatse lahko v tej okvirni pogodbi dodatno opredeli koncni rezultat.
Poleg na novo ustvarjenih materialov, ki jih pra@de izvajalec posebej za javnega tiaika
ali se proizvedejo na njegovo zahtevo, lahko \lja tudipredhodno obstoj® materiale

.posebna pogodba‘’ pogodba, s katero se izvaja okvirna pogodba iddki¢a podrobnosti
storitve, ki jo je treba zagotoviti;

.portal za dobavitelje”: portal e-PRIOR ki izvajalcu omogda izmenjavo elektronskih
poslovnih dokumentov, kot sodani, prek grathega uporabniSkega vmesnika.

[1.2. VLOGE IN PRISTOJNOST V PRIMERU SKUPNE PONUDBE

Kadar skupina gospodarskih subjektov, ki nima peaasebnosti ali pravne sposobnosti,
predloZi skupno ponudbo, se @an skupine imenuje za vodjo skupine.

[1.3. NEODVISNOST DOLOCB

Vsaka doldba te okvirne pogodbe je neodvisna itieloa od drugih dolth. Ce je dolgba
nezakonita, neveljavna ali neizvrSljiva v kakrSnkali obsegu ali taka postane, jo je treba
lociti od preostale okvirne pogodbe. To ne vpliva m@d&anitost, veljavnost ali izvrsljivost
drugih dol@b okvirne pogodbe, ki ostanejo v celoti veljavneazBkonito, neveljavno ali
neizvrsljivo dol@bo je treba nadomestiti z zakonito, veljavno inr§§ivo nadomestno
dolacbo, ki ¢im bolj ustreza dejanskemu namenu strank v neztikomgveljavni ali
neizvrsljivi dolatbi. Tako dol@bo je treba nadomestiti v skladu¢kenom II.11. Okvirno
pogodbo je treba razlagati, kot da je odetka svoje veljavnosti vsebovala nadomestno
dolacbo.

[1.4. ZAGOTAVLIANJE STORITEV

I1.4.1 Podpis okvirne pogodbe ne zagotavlja dejanskeghupa. Javnega naitka
zavezujejo samo posebne pogodbe, s katerimi sginkairna pogodba.

I1.4.2 lzvajalec mora zagotavljati storitve po standardisoke kakovosti v skladu z
najsodobnejSo tehnologijo v panogi in ob upoStavaigla:b te okvirne pogodbe,
zlasti razpisnih zahtev in pogojev svoje ponudbedd ima Unija pravico do
spremembrezultatoy je spremembe treba predloZiti v taki obliki inpstrebnimi
informacijami, da se lahko izvedejo na primeresima

11.4.3 lzvajalec mora izpolnjevati minimalne zahteve, adehe v razpisnih zahtevah. To
vkljuéuje skladnost z veljavnimi obveznostmi na pd@jlrookoljskega, socialnega in
delovnega prava, dalenih z zakonodajo Unije, nacionalno zakonodajo in
kolektivnimi pogodbami ali mednarodnimi doélmami s podréja okoljskega,
socialnega in delovnega prava iz Priloge X k Dirgkt014/24/EU.

I1.4.4 lzvajalec mora pridobiti vsa dovoljenja ali podtilta, ki se zahtevajo v drzavi, v
kateri je treba zagotoviti storitve.

' UL L 94, 28.3.2014, str. 65.
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1.4.5 Ce ni drugée dolaeno, so vsa obdobja, navedena v okvirni pogodbgZzena v
koledarskih dneh.

11.4.6 lzvajalec se ne sme predstavljati kot zastopnikgga narénika in mora tretje osebe
obvestiti, da ne pripada evropski javni sluzbi.

11.4.7 lzvajalec je odgovoren zasebje ki izvaja storitve, in izvaja pooblastila nad gro
osebjenbrez vmeSavanja javnega namika. lzvajalec mora obvestiti svojsebje da:

(a) ne sme sprejeti neposrednih navodil od javnegatnié@ in
(b) da njihovo sodelovanje pri izvajanju storitev nenemi delovnega ali pogodbenega
razmerja z javnim natmikom.

11.4.8 lzvajalec mora zagotoviti, da jesebje ki izvaja okvirno pogodbo, in morebitno
prihodnje nadomestno osebje ustrezno strokovno sadyieno in ima izkudnje,
potrebne za izvajanje storitev, glede na morebiteéla za izbor iz razpisnih zahtev.

11.4.9 Na podlagi utemeljene zahteve javnega &w@ikm mora izvajalec zamenjatiana
osebja ki:

(a) nima ustreznega strokovnega znanja za izvajanjeestali
(b) je povzr@il motnjo v poslovnih prostorih javnega nanika.

Izvajalec nosi stroSke zamenjave svojegabjain je odgovoren za morebitno zamudo
pri izvajanju storitev, ki je posledica zamenjasebja

11.4.10 Izvajalec mora evidentirati vsako teZzavo, ki valima njegovo sposobnost izvajanja

storitev, in jo sporditi javnemu naréniku. V por@ilu mora opisati teZavo ter navesti,
kdaj se je z&ela in katere ukrepe je sprejel za njeno reSitev.

11.5. SPOROCANJE MED STRANKAMA
[1.5.1. Na¢€ini in sredstva sporaanja
Spora@anje vseh informacij, obvestil ali dokumentov v mkvokvirne pogodbe:
(a) mora biti pisno v papirni ali elektronski obliki injeziku pogodbe;
(b) mora vsebovati Stevilko okvirne pogodbe in po dutmsebne pogodbe;
(c) je treba izvesti z uporabo ustreznih kontaktnihgtkaov iz¢lena 1.8 ter
(d) poslati po navadni posti, e-posti ali v primeru dolentov, navedenih v posebnih
pogojih, prek portale-PRIOR

Ce stranka zahteva pisno potrditev e-poste v razomdasu, mora druga stranka kar
najhitreje zagotoviti izvirno podpisano raztio sporaila v papirni obliki.

Stranki soglasSata, da imajo vsa sgdey posredovana po e-posti, poln praviinegk in so
dopustna kot dokazi v sodnih postopkih.
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[1.5.2. Datum sporcil, poslanih po navadni in elektronski posti

Sporailo se Steje kot spoteno, ko ga prejme stranka prejemnica, razemi v tej okvirni
pogodbi doléeno, da se upoSteva datum, ko je bilo sgitrgoslano.

Za e-spordilo se Steje, da ga je stranka prejemnica prejeldan, ko je bilo odposlange je
bilo poslano na e-naslov, navedenchenu I.8. Stranka poSiljateljica mora biti zmoZna
predloZiti dokazilo o datumu posiljanjée stranka posiljateljica prejme obvestilo o netispel
dostavi, mora sprejeti vse ustrezne ukrepe za awige¥, da druga stranka spéio po
elektronski ali navadni posti dejansko prejme. keta primeru se za stranko posSiljateljico ne
Steje, da krSi obveznost posSiljanja takega splare predpisanem roku.

Za posiljko po navadni posti se Steje, da jo jenjavar@nik prejel na datum, ko jo je
evidentiral odgovorni oddelek, navedenlenu I.8.

Zauradna obvestilae Steje, da jih je stranka prejemnica prejeldatam prejema, naveden v
potrdilu o dostavi spotdla ustreznemu prejemniku, ki ga prejme strankaljabdljica.

[1.5.3. Predlozitev elektronskih dokumentov prek platformee-PRIOR

1. Ce je tako doléeno v posebnih pogojih, se izmenjava elektronskikuchentov (e-
dokumentov), kot so zahtevki za storitve, posebogodbe in réuni, med strankama
izvaja samodejno prek platforme-PRIOR Ta zagotavlja dve moZzZnosti za take
izmenjave: prek spletnih storitev (komunikacija mregravami) ali spletne aplikacije
(portal za dobavitelje

2. Javni naronik sprejme potrebne ukrepe za izvajanje in vzduagy elektronskih
sistemov, ki omog&ajo winkovito uporab@ortala za dobavitelje

3. V primeru komunikacije med napravami se vzpostagpasredna povezava med
zalednimi sluzbamstrank. V tem primeru stranki sprejmeta potrebkeepe za
izvajanje in vzdrzevanje elektronskih sistemov,oknog@ajo winkovito uporabo
komunikacije med napravami. Elektronski sistemi coredeljeni v kontrolnem
dokumentu vmesnikézvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbeyanoa lastne
stroSke sprejeti potrebne tetmeé ukrepe za vzpostavitev komunikacije med
napravami.

4. Ce spordanje prekportala za dobaviteljeali spletnih storitev (komunikacija med
napravami) ovirajo dejavniki, na katere ena odnitnae more vplivati, mora ta takoj
obvestiti drugo stranko, obe pa morata sprejeti potrebnespekrza ponovno
vzpostavitev komunikacije.

5. Ce v dveh delovnih dneh komunikacije ni mégoponovno vzpostaviti, mora ena
stranka obvestiti drugo stranko, da se bodo do ponovne vzpostaptutala za
dobaviteljeali komunikacije med napravami uporabljali drug€ini komunikacije,
opredeljeni lenu I11.5.1.

6. Ce so za spremembokentrolnem dokumentu vmesnigatrebne prilagoditve, mora
izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbe)geesembo izvesti v Sestih mesecih
od prejemaobvestila Ob soglasju strank se lahko navedeni rok skrdjgarok ne
velja za nujne ukrepe, ki se zahtevajo na podlagiastne politike javnega ndroka
za zagotovitev celovitosti, zaupnosti in nezmoZindgbodbijanja informacij ter
razpoloZljivosti portala@-PRIORIn ki jih je treba nemudoma izvesti.
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[1.5.4. Veljavnost in datum elektronskih dokumentov

1. Stranki se strinjata, da se vsak elektronski dokumekljutno s povezanimi
prilogami, ki se izmenja prek portadgaPRIOR

(a) Steje kot enakovreden papirnemu dokumentu;

(b) Steje kot izvirnik dokumenta;

(c) je pravno zavezujpza stranki, potem ko je poobtaha oseba za-PRIOR
opravila ,podpis” na portale-PRIOR in ima poln pravni &inek ter

(d) pomeni dokaz o vsebovanih informacijah in je dopustot dokaz v sodnih
postopkih.

2. Stranki se izrecno odpovedujeta pravici do izpadig veljavnosti takega dokumenta
samo na podlagi dejstva, da je komunikacija memhkama potekala prek portada
PRIORali da je bil dokument podpisan prek njega je vzpostavljena neposredna
povezava medalednimi sluzbanstrank za elektronski prenos dokumentov, se strank
strinjata, da se elektronski dokument, poslan, Jetnavedeno vkontrolnem
dokumentu vmesrakSteje zaporasilo EDI.

3. Ce je elektronski dokument odposlan preértala za dobaviteliese 3teje, da je
zakonito izdan ali poslan, ko ga lahko izvajaldc\(adja v primeru skupne ponudbe)
uspesno predlozi brez spoilo napaki. Ustvarjeni dokument v obliki PDF in X\Mse
Steje kot dokazilo o tem, da je javni néamik prejel elektronski dokument.

4. Ce je elektronski dokument odposlan prek neposredivezave, vzpostavijene med
zalednimi sluzbamstrank, se Steje, da je zakonito izdan ali podtadar ima status
.prejeto”, kot je opredeljen kontrolnem dokumentu vmesnika

5. Kadar se uporabljportal za dobaviteljelahko izvajalec (ali vodja v primeru skupne
ponudbe) v enem letu po predloZitvi na svajuraalnik prenese spafibo v obliki
PDF ali XML za vsak elektronski dokument. Po tendalju kopije elektronskih
dokumentov za samodejni prenogastala za dobavitelj@miso ve& na voljo.

[1.5.5. Pooblagene osebe na portalu e-PRIOR

Izvajalec predlozi prosSnjo za vsako osebo, ki jrgba dodeliti viogo ,uporabnika“ na portalu
e-PRIOR Te osebe se opredelijo prek avtentifikacijskeist® Evropske komisije (ECAS),
nato pa se jim v okviru dovoljenj za uporabniSkegd, ki jim jih je dodelil javni narmnik,
dovolita dostop do portale-PRIORIn izvajanje dejanj na njem.

Uporabniske vloge, ki tem poobtehim osebam za portatPRIORomog@ajo podpisovanje
pravno zavezujih dokumentov, kot so posebne ponudbe ali posebgedbe, se dodelijo le
na podlagi predlozitve dokazil, iz katerih je ratwo, da je ta oseba poohbiesda, da deluje
kot pravni zastopnik izvajalca.

11.6. ODGOVORNOST
[1.6.1 Javni naronik ni odgovoren za Skodo ali izgubo, ki jo powdrzvajalec, vklji&no s
Skodo ali izgubo, ki jo izvajalec povafiotretjim osebam med izvajanjem ali zaradi
izvajanja okvirne pogodbe

1.6.2 Ce tako zahteva ustrezna veljavna zakonodaja, nawajalec skleniti zavarovanje
proti tveganjem in Skodi v zvezi izvajanjem okvirne pogodbé&kleniti mora tudi
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ustrezno dopolnilno zavarovanje, ki se zahteva kadsk z obtajno prakso v tej
gospodarski panogi. Na zahtevo mora javnemu dméko predloziti dokazilo o
zavarovalnem Kkritju.

11.6.3 lzvajalec je odgovoren za izgubo ali Skodo, kujgoi javni nar@nik med izvajanjem
ali zaradiizvajanja okvirne pogodbeudi v primeru podizvajanja, vendar samo do
trikratne visine skupnega zneska ustrezne posetmgedpe Ce pa je Skoda ali izguba
nastala zaradi hude malomarnosti ali namerne kr&tstrani izvajalca ali njegovega
osebjaali podizvajalcev, pa tudi v primeru toZbe zopavnjega narnika s strani
tretje stranke zaradi krSitve njenih pravic intéleltne lastnine, je izvajalec odgovoren
za celotni znesek Skode ali izgube.

1.6.4 Ce tretja oseba v zvezi zvajanjem okvirne pogodbevkljuéno z domnevnimi
krSitvami pravic intelektualne lastnine, viloZi t@Zboper javnega natnika, mu mora
izvajalec nuditi pom® v sodnem postopku, vkino s posredovanjem v podporo
javnemu naréniku na podlagi zahteve.

Ce je ugotovljena odgovornost javnega raika do tretje osebe, o je povzrdil
izvajalec med izvajanjeali zaradiizvajanja okvirne pogodbee uporablj&len 11.6.3.

1.6.5 Ce izvajalec vkljguje dva ali v& gospodarskih subjektov (tj. ki so predloZili skopn
ponudbo), so vsi solidarno odgovorni javnemu @k za izvajanje okvirne
pogodbe

11.6.6 Javni narénik ni odgovoren za Skodo ali izgubo, ki jo izvajalpovzréi med
izvajanjem ali zaradizvajanja okvirne pogodbheazence je Skoda ali izguba nastala
zaradi namerne krsitve ali hude malomarnosti s\sjg@nega narénika.

[1.7. NAVZKRIZJE INTERESOV IN NAVZKRIZJE POKLICNIH INTERES OV

I1.7.1 lzvajalec mora sprejeti vse potrebne ukrepe zgrgptitev vsakeganavzkrizja
interesovali navzkrizja poklicnih interesov

I1.7.2 lzvajalec moratim prej pisnoobvestitijavnega narinika o vsaki okoli&ini, ki bi
lahko medizvajanjem okvirne pogodbgomenilanavzkrizje interesowali navzkrizje
poklicnih interesoy Izvajalec mora nemudoma sprejeti ukrepe, da sektdistina
odpravi.

Javni naronik lahko stori kar koli od naslednjega:
(a) preveri, ali je izvajalec sprejel ustrezen ukrep;
(b) zahteva, naj izvajalec v dalenem roku sprejme dodaten ukrep;
(c) sklene, da posebne pogodbe ne bo oddal izvajalcu.
I1.7.3 lzvajalec mora o vseh teh obveznostih pisno olivest
(a) svojeosebje
(b) vsako fizEno osebo, ki je poobladna za njegovo zastopanje ali ddinje v

njegovem imenu;
(c) tretje osebe, ki sodelujejo prvajanju okvirne pogodbeklju¢no s podizvajalci.
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Poskrbeti mora tudi, da zgoraj navedene osebe idej@rv okoli€ine, v katerih bi
lahko nastopila navzkrizja interesov.

[1.8. ZAUPNOST

11.8.1.

11.8.2.

11.8.3

11.8.4

Javni naronik in izvajalec morata zaupno obravnavati vse nmiacije ali dokumente
ne glede na njihovo obliko, ki se razkrijejo pisgloustno in se nanasajo ivajanje
okvirne pogodbeer so bili pisno opredeljeni kot zaupni.

Posamezna stranka:

(@) ne sme uporabigaupnih informacij ali dokumentaa noben drug namen razen
za izpolnjevanje svojih obveznosti iz okvirne pogedili posebne pogodbe brez
predhodnega pisnega soglasja druge stranke;

(b) mora zagotoviti za takeaupne informacije ali dokumenénako raven varstva,
kot jo uporablja za varstvo lastnitaupnih informacij ali dokumentpyer jih
vsekakor obravnavati z razumno skrbnostjo;

(c) ne sme neposredno ali posredno razke#upnih informacij ali dokumentov
tretjim osebam brez predhodnega pisnega soglasge ditranke.

Za javnega natmika in izvajalca velja obveznost glede zaupnastegaclena med
izvajanjem okvirne pogodhba tako dolgo, dokler informacije ali dokumentitaisejo
zaupni, razele:

(a) se stranka, ki razkrije informacije, ne strinj| stranko prejemnico pr&sno
odveze obveznosti glede zaupnosti;

(b) zaupne informacije ali dokumentie postanejo javni, vendar ne s KrSitvijo
obveznosti glede zaupnosti;

(c) ni razkritiezaupnih informacij ali dokumentaoloceno z veljavno zakonodajo.

Izvajalec mora zahtevati od vseh di@h oseb, ki so poobla8ne za njegovo
zastopanje ali odi@nje v njegovem imenu, ter tretjih oseb, ki sodgtupriizvajanju
okvirne pogodbenaj se zavezejo, da bodo ravnale v skladu sttenom. Na zahtevo
javnega narénika mora izvajalec predloziti dokument, ki dokazyrevzem take
zaveze.

[1.9. OBDELAVA OSEBNIH PODATKOV

[1.9.1. Obdelava osebnih podatkov s strani javnega natmika

Vsi osebni podatki, ki so vkljieni v okvirno pogodbo ali se nanjo nanaSajo, i z
njenim izvajanjem, se obdelujejo v skladu z Uredifl)) 2018/1725. Take podatke
upravijavec podatkov obdeluje izkf§jpo za namene izvajanja, upravljanja in spremljanja
okvirne pogodbe.
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Izvajalec ali katera koli druga oseba, katere osgiwdatke obdeluje upravljavec podatkov v
zvezi s to pogodbo, ima posebne pravice kot posaikena katerega se nanaSajo osebni
podatki, v skladu s poglavjem llEleni 14—25) Uredbe (EU) St. 2018/1725, zlasti prawlo
dostopa, popravka ali izbrisa svojih osebnih poolatia pravico do omejitve ali, kadar je
potrebno, pravico do ugovora obdelavi ali praviogpdenosljivosti podatkov.

Ce ima izvajalec ali katera koli druga oseba, kateyebni podatki se obdelujejo v zvezi s to
pogodbo, kakrSna koli vpraSanja glede obdelaveitsvogebnih podatkov, se obrne na
upravljavca podatkov. Lahko se obrne tudi na paiblao osebo za varstvo podatkov pri
upravljavcu podatkov. Ima pravico, da kadar kotizvlpritoZzbo pri Evropskem nadzorniku za
varstvo podatkov.

Podrobnosti v zvezi z obdelavo osebnih podatkomaw®oljo v obvestilu o varstvu podatkov
iz ¢lena 1.9.

[1.9.2. Obdelava osebnih podatkov s strani izvajalca

Obdelava osebnih podatkov s strani izvajalca mppalnjevati zahteve iz Uredbe (EU) St.
2018/1725 in se izvajati izklfmo za namene, ki jih datoupravljavec.

Izvajalec upravljavcu pomaga pri izpolnjevanju abwesti upravljavca, da odgovori na
zahteve za uresfévanje pravic osebe, katere osebni podatki se ojejelv zvezi s to
pogodbo, kot je dok@eno v poglavju Il {leni 14—-25) Uredbe (EU) §t. 2018/1725. Izvajalec o
takih zahtevah brez odlaSanja obvesti upravljavca.

Izvajalec lahko ukrepa samo na podlagi dokumeritirgaisnih navodil in pod nadzorom
upravljavca, zlasti kar zadeva namene obdelavede yedatkov, ki se lahko obdelujejo,
prejemnike podatkov in sredstva, ki jih imajo posamiki, na katere se nanaSajo osebni
podatki, na voljo za urestgvanje svojih pravic.

Izvajalec osebju omogodostop do podatkov v obsegu, ki je nujno potrebarizvajanje,
upravljanje in spremljanje pogodbe. Izvajalec nzagotoviti, da je osebje, ki je poohiaso

za obdelavo osebnih podatkov, zavezano k zaupadistia k zaupnosti zavezuje ustrezen
zakon v skladu z dotdbamiclena I1.8.

Izvajalec sprejme ustrezne teéme in organizacijske varnostne ukrepe ob ustreznem
upoStevanju tveganj, ki so povezana z obdelavondeave, obsega, okalid in namenov
obdelave, da po potrebi zlasti zagotovi:

(a) psevdonimizacijo in Sifriranje osebnih podatkov;

(b) zmoznost zagotoviti stalno zaupnost, celovitosstalonost in odpornost sistemov in
storitev za obdelavo;

(c) zmoznost prawasno povrniti razpolozljivost in dostop do osebmbdatkov v
primeru fizénega ali tehriinega incidenta;

(d) postopek rednega testiranja, ocenjevanja in vrejetinkovitosti tehnénih in
organizacijskih ukrepov za zagotavljanje varnobtieave;

(e) ukrepe za za#o osebnih podatkov pred nenamernim ali nezakonitinicenjem,
izgubo, spremembo, nepookiadim razkritiem ali dostopom do osebnih podatkav, k
so poslani, shranjeni ali kako drugaobdelani.

Izvajalec brez nepotrebnega odlaSanja in najpozmef8 urah po tem, ko se seznani s
kr3itvijo, o zadevnih krSitvah varstva osebnih pda obvesti upravljavca. V takih primerih
izvajalec upravljavcu zagotovi vsaj naslednje infacije:
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(a) vrsto krsitve varstva osebnih podatkov, po mozZrtasli kategorije in priblizno Stevilo
zadevnih posameznikov, na katere se nanaSajo opebaiki, ter vrste in priblizno
Stevilo zadevnih evidenc osebnih podatkov;

(b) verjetne posledice krsitve;

(c) ukrepe, ki se sprejmejo ali predlagajo za obravngvarsitve, vkljgno z,ce je to
primerno, ukrepi za ublazitev morebitnih Skodljiwi¢éinkov krSitve.

Izvajalec nemudoma obvesti upravljavca podatka/,po njegovem mnenju navodilo krSi
Uredbo (EU) 2018/1725, Uredbo (EU) 2016/679 aliggrulol@ébe Unije ali drzawlanic o
varstvu podatkov, kakor so navedene v razpisnitexah.

Izvajalec pomaga upravljavcu pri izpolnjevanju gjeip obveznosti v skladudeni 33 do 41
iz Uredbe (EU) 2018/1725, da:

(a) zagotovi skladnost z obveznostmi varstva podatkavezi z varnostjo obdelave ter
zaupnostjo elektronskih sp@ibin imeniki uporabnikov omrezja ali opreme;

(b) obvesti Evropskega nadzornika za varstvo podatkokr&itvi varstva osebnih
podatkov;

(c) brez nepotrebnega odlaSanja obvesti posameznik&ate@aega se nanaSajo osebni
podatki, kadar je to ustrezno, o krSitvi varstvatmsh podatkov;

(d) po potrebi izvede ocenecinka v zvezi z varstvom podatkov in predhodna
posvetovanja.

Izvajalec vodi evidenco vseh dejanj obdelave pamatki se izvajajo v imenu upravljavca,
prenosov osebnih podatkov, krSitev varstva podatedgovorov na zahteve za ureavanje
pravic oseb, katerih osebni podatki se obdelujej@aahtev tretjih oseb za dostop do osebnih
podatkov.

Za javnega natmika velja Protokol St. 7 k Pogodbi o delovanju @ske unije o privilegijih

in imunitetah Evropske unije, zlasti glede nedgiadsti arhivov (vkljuino s fizéno lokacijo
podatkov in storitev, kot je dateno v¢lenu 1.9.2) in varnosti podatkov, ki vkljuje osebne
podatke, shranjene v imenu javnega taika v prostorih izvajalca ali podizvajalca.

Izvajalec brez odlaSanja obvesti javnega &@ik@ o vseh pravno zavezdjb zahtevah za
razkritje osebnih podatkov, ki se obdelujejo v imgavnega narmika, s strani kakrSnega
koli nacionalnega javnega organa, vkho z organom iz tretje drzave. lzvajalec ne sme
omogaiti dostopa do takih podatkov brez predhodnega egan dovoljenja javnega
naranika.

Izvajalec osebnih podatkov ne sme obdelovati vSdaij obdobju od tistega &ena 11.24.2.
Izvajalec po izteku tega obdobja v skladu z ¢iigo upravljavca bodisi vrne vse osebne
podatke, ki so bili obdelani v imenu upravljavaanjihove kopije, in sicer brez nepotrebnega
odlasanja in v skupno dogovorjeni obliki, bodisiogebne podatkecunkovito izbriSe, razen
¢e zakonodaja Unije ali nacionalna zakonodaja zahtiadjSe shranjevanje osebnih podatkov.
Ce je del ali celotna obdelava osebnih podatkov nddapodizvajanje tretji osebi, izvajalec
za namenélena 11.10 pisno prenese obveznositlenov 1.9.2 in 11.9.2 na te osebe, vidjwo

s podizvajalci. Na zahtevo javnega nani@a izvajalec predlozi dokument, ki dokazuje
prevzem take obveznosti.

[1.10. PODIZVAJANJE

11.L10.1 Brez predhodnega pisnega dovoljenja javnega c¢nidk@ izvajalec ne sme dati
okvirne pogodbe v podizvajanje tretjim osebam,i&komavedene v njegovi ponudbi.

11.L10.2 Tudi ¢e javni naronik izvajalcu dovoli dajanje okvirne pogodbe v podijanje,

izvajalec ostane zavezan svojim pogodbenim obvémmosn nosi izkljuEno
odgovornost z&vedbo okvirne pogodbe
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[1.10.3 Izvajalec mora zagotoviti, da podizvajalska pogodie vpliva na pravice javnega
naranika na podlagi te okvirne pogodbe, zl&stinov 11.8, 11.13 in 11.24.

11.L10.4 Javni naronik lahko zahteva, naj izvajalec zamenja podizeajalza katerega se
ugotovi, da je v okoli&nah, opredeljenih v tiah (d) in (eXlena I1.18.1.

[1.11. SPREMEMBE

[1.L11.1 Spremembe okvirne pogodbe ali posebne pogodbejonbita pisne in opravljene
pred izpolnitvijo vseh pogodbenih obveznosti. Poselpogodba se ne Steje za
spremembo okvirne pogodbe.

11.L11.2 Spremembe ne smejo imeti takegaka na okvirno pogodbo ali posebno pogodbo,
da bi lahko spremenile prvotne pogoje postopka jeddavnega nardla ali
povzraile neenako obravnavo ponudnikov ali izvajalcev.

[1.12. PRENOS PRAVIC IN OBVEZNOSTI

I1.L12.1 lzvajalec ne sme prenesti pravic in obveznostijzkiajajo iz okvirne pogodbe,
vklju¢no z zahtevki za p&o in odkup terjatev, brez predhodnega pisnega
dovoljenja javnega nataika. V takih primerih mora izvajalec javhemu nariiku
razkriti identiteto predvidenega prevzemnika.

11.L12.2 Pravica ali obveznost, ki jo izvajalec prenesezhdevoljenja, ni izvrSljiva zoper
javnega narénika.

[1.13. PRAVICE INTELEKTUALNE LASTNINE
[1.13.1. LastniStvo pravic do rezultatov

Unija nepreklicno pridobi svetovno lastniStierzultatovin vseh pravic intelektualne lastnine
V zvezi z na novo ustvarjenimi materiali, proizvemie posebej za Unijo na podlagi okvirne
pogodbe in vkljgenimi v rezultate vendar brez poseganja v pravila, ki se uporablig
predhodno obstoj& pravice glede predhodno obstojgéh materialoy v skladu sélenom
11.13.2. Tako pridobljene pravice intelektualne thaise vkljwujejo vse pravice, kot so
avtorske pravice in druge pravice intelektualne iatiustrijske lastnine, do katerih kol
rezultatovter vseh tehnoloskih reSitev in informacij, ki jégnizvajalec ali njegov podizvajalec
ustvaril ali pridobil priizvajanju okvirne pogodbelavni narénik lahko pridobljene pravice
izkori&a in uporablja, kot je doteno v tej okvirni pogodbi. Unija pridobi vse pragiod
trenutka, ko izvajalec ustvarzultate

V ceno so vkljgene vse pristojbine, ki se pkjo izvajalcu, zato da Unija pridobi pravice,
vklju¢no z vsemi n&ni izkoris¢anja in uporabeezultatov

[1.13.2. Izdajanje licenc za pravice do predhodno obstojgh materialov

Ce v posebnih pogojih ni dateno drugade, Unija na podlagi te okvirne pogodbe ne pridobi
predhodno obstojéh pravic.
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Izvajalec izda Uniji brezptao, neizklj@no in nepreklicno licenco zpredhodno obstoje
pravice Unija pa lahko predhodno obstégemateriale uporablja za vsec¢me izkori€anja,
dolatene v tej okvirni pogodbi ali posebnih pogodbél.ni dogovorjeno druga, licenca ni
prenosljiva in podlicence ni moge podeliti, razen v primerih, ki so navedeni v rigdanju:

(a) predhodno obstoje pravicelahko javni narénik podlicencira osebam in subjektom, ki
delajo zanj ali z njim sodelujejo, vkijno z izvajalci in podizvajalci, ki so bodisi pravne
bodisi fizicne osebe, vendar le za namene njihovega poslarstaijo;

(b) ¢e jerezultat,dokument”, na primer potilo ali Studija, in je namenjen za objavo, obstoj
predhodno obstojgh materialov v rezultatu ne prepré& objave dokumenta, njegovega
prevoda ali njegove ponovne uporabe, vendar semazda se lahko ponovno uporabi samo
rezultat kot celota in ngpredhodno obstoj@ materiali, loceno odrezultatg za namene te
dolocbe imata pojma ,ponovna uporaba® in ,dokument* pomepredeljen v Sklepu
Komisije z dne 12. decembra 2011 o ponovni upadlakiimentov Komisije (2011/833/EU).

Uniji se izda licenca za vspredhodno obstoje praviceod trenutka, ko izvajalec odda
rezultate in jih javni nakmik odobri.

Licenca, ki se izda Uniji zaredhodno obstoj& pravicena podlagi te okvirne pogodbe, velja
za ves svet in za celotno trajanje varstva pradeéktualne lastnine.

V ceno, navedeno v posebnih pogodbah, so &dja tudi vse pristojbine, ki se p&go
izvajalcu, zato da se Uniji izda licenca peedhodno obstoje pravice vklju¢éno z vsemi
n&dini izkoris¢anja in uporabeezultatov

Kadar mora izvajalec zavajanje okvirne pogodbeporabitipredhodno obstojematerial, ki
pripada javnemu nataiku, lahko javni narénik zahteva, naj izvajalec podpiSe ustrezen
licen¢ni sporazum. Tovrstna uporaba pri izvajalcu ne parpeenosa pravic na izvajalca in je
omejena na potrebe te okvirne pogodbe.

[1.13.3. Izklju ¢éne pravice
Unija pridobi naslednje izklgne pravice:

() reproduciranje: pravico, da neposredno ali posredti@sno ali stalno dovoli ali prepove
reproduciranje dela ali vsehzultatovna kateri koli n&in (mehanski, digitalni ali drugi)
in v kateri koli obliki;

(b) obveganje javnosti: izkljdno pravico, da dovoli ali prepove prikazovanje,dstavitev
ali posredovanje del javnostichio ali brezzaino, vkljuéno z objavo rezultatov v javnosti
na tak nain, da imajo posamezniki do njih dostop na krajuvidasu, ki si ju sami
izberejo; to vklj@¢uje tudi kabelsko ali satelitsko posredovanje piaterneta in
radiodifuzno predvajanje;

(c) distribucija: izkljuino pravico, da dovoli ali prepove katero koli oblildistribucije
rezultatovali kopij rezultatovjavnosti, s prodajo ali druge;

(d) najem: izkljino pravico, da dovoli ali prepove dajamgzultatovali kopij rezultatovv
najem ali njihovo posojanje;

(e) prilagajanje: izkljgno pravico, da dovoli ali prepove spreminjargeultatoy
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(f) prevajanje: izkljgno pravico, da dovoli ali prepove prevajanje, gdmnje, urejanje,
ustvarjanje izvedenih del na podlagzultatovin drugo spreminjanjeezultatovzaradi
spostovanja moralnih pravic avtorjev, kadar jedmprno;

(g) kadarrezultati tvorijo ali vkljucujejo zbirko podatkov: izkljeno pravico, da dovoli ali
prepove prenaSanje ize¢leov celotne vsebine podatkovne zbirke ali njeneigivénega
dela na drug nosilec na razie n&ine in v razlénih oblikah, in izklj&no pravico, da
dovoli ali prepove ponovno uporabo celotne vselpoelatkovne zbirke ali njenega
bistvenega dela z distribucijo izvodov, dajanjenmajem ali spletnim prenosom ali
drugimi oblikami prenosa;

(h) kadarrezultatitvorijo ali vkljuc¢ujejo vsebino, ki jo je mode patentirati: pravico, da jih
registrira kot patent, in pravico do nadaljnjegkorzStanja takega patenta v najjie
mozni meri;

(i) kadarrezultatitvorijo ali vkljucujejo logotipe ali vsebine, ki jih je moge registrirati kot
blagovno znamko: pravico, da tak logotip ali vsehiagistrira kot blagovno znamko, ter
pravico do njenega nadaljnjega izk¢daja in uporabe;

() kadarrezultati tvorijo ali vklju¢ujejo strokovno znanje in izkuSnje: pravico do gtmr
takega strokovnega znanja in izkuSenj, kolikoojpatrebno, da se v nagiemozni meri
uporabijorezultati kot je to predvideno v tej okvirni pogodbi, inapico, da jih da na
voljo izvajalcem ali podizvajalcem, ki delujejo ménu javnega nataika, pri ¢emer
morajo ti po potrebi podpisati ustrezne izjave opreosti;

(k) kadar saezultatidokumenti:

(i) pravico, da dovoli ponovno uporabo dokumentov \agdils Sklepom Komisije z
dne 12. decembra 2011 o ponovni uporabi dokumeldtmaisije (2011/833/EU) v
obsegu, v katerem se uporablja, ter za dokumentnddajo na podife uporabe
tega sklepa in niso izklfeni z nobeno njegovo daibo; za namene te ddloe
imata pojma ,ponovna uporaba“ in ,dokument‘ pomepredeljen v navedenem
sklepu;

(i) pravico do hranjenja in arhiviranjezultatovv skladu s pravili za upravljanje
dokumentov, ki veljajo za javnega nénika, vkljuéno z digitalizacijo ali pretvorbo
oblike za namene ohranitve ali nove uporabe;

() kadarrezultatitvorijo ali vklju¢ujejo programsko opremo, ki zadeva izvorno in otrjek
kodo, ter po potrebi dokumentacijo, pripravljaln@djvo in prir@nike, poleg drugih
pravic, navedenih v tegienu:

(i) pravice koknih uporabnikov za vse uporabe Unije ali podizvagal ki izhajajo iz
te okvirne pogodbe in namenov strank;
(i) pravice do prejema izvorne in objektne kode;

(m) pravico, da se tretjim osebam podeli licenca zadwk koli izkljutne pravice ali néne
izkori&anja, dol@dene v tej okvirni pogodbi; vendar se za predhodsi@ete materiale,
ki imajo licenco le za Unijo, pravica do podlicenwe uporablja, razen v dveh primerih iz
¢lena 11.13.2,;

(n) ¢e se izvajalec lahko sklicuje na moralne pravicgvigo javnega natmika, ¢e ni
doloteno drugae v tej okvirni pogodbi, da objavlja rezultate, pemer lahko ime(na)
ustvarjalca(-ev) navede ali ne, in pravico do ¢diga, ali in kdaj se lahko rezultati
razkrijejo in objavijo.
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Izvajalec jandi, da lahko Unija uveljavlja izkljgne pravice in n&ne izkori€anja na vseh
delih rezultatoy bodisi na podlagi prenosa lastniStva nad pravigaantistih delih, ki jih je
posebej ustvaril izvajalec, bodisi na podlagi lierza predhodno obstége pravice na tistih
delih, ki so sestavljeni igredhodno obstojgéh materialov

Ce so vrezultate vklju¢eni predhodno obstojé materiali, lahko javni nardénik sprejme
razumne omejitve, ki vplivajo na zgornji seznade, je mogde te materiale enostavno
prepoznati in l6iti od ostalegag¢e niso bistveni elementezultatovin ¢e po potrebi obstajajo
zadovoljive nadomestne resitve, ki so za javnegacnika brezplane. V takem primeru
mora izvajalec pred sprejetiem take ailee jasno obvestiti javnega n@roka, ki ima
pravico zavrniti to moznost.

[1.13.4. Ugotavljanje predhodno obstoje&ih pravic

Ob oddajirezultatovmora izvajalec jawiti, da ustvarjalciali tretje osebe nimajo zahtevkov v
zvezi z na novo ustvarjenimi deli apredhodno obstojgmi materiali vklju¢enimi v
rezultate za katero koli uporabo, ki jo javni n&rok natrtuje v okviru omejitev, dokeenih v
tej okvirni pogodbi, ter da so bile pridobljene ys®rebnepredhodno obstoj&@ praviceali da
SO zanje izdane licence.

Izvajalec mora v ta hamen pripraviti seznam vgetdhodno obstojgéh pravic do rezultatov
te okvirne pogodbe ali njenih delov, vkijio z opredelitvijo lastnikov pravicCe ni
predhodno obstojéh pravic do rezultatoy mora izvajalec predloziti izjavo o tem. lzvajalec
mora navedeni seznam ali izjavo predloziti javneratciniku najpozneje ob oddajitana za
placilo razlike.

[1.13.5. Dokazila o podelitvi predhodno obstojéih pravic

Na zahtevo javnega namka mora izvajalec poleg seznamaciena 11.13.4. predloziti
dokazila o lastniStvu ali pravici do uporabe vsetvadenihpredhodno obstojgh pravic,

razen pravic, ki so v lasti Unije ali za katere itdaija licenco. Javni natmik lahko ta
dokazila zahteva tudi po izteku te okvirne pogodbe.

Ta dolaba se uporablja tudi za pravice do uporabe slikeviine posnetke.

Ta dokazila se lahko med drugim nanaSajo na prawceadelih drugih dokumentov, slikah,
grafikonih, pisavah, preglednicah, podatkih, praggki opremi, tehrnih izumih, znanju,
informacijskih razvojnih orodjih, rutinah, podrusin ali drugih programih (,osnovna
tehnologija®), konceptih, zasnovah, inStalacijahuahetniskih delih, podatkih, osnovnih ali
podpornih gradivih ali drugih delih zunanjega pdaek

Dokazila morajo po potrebi vkifevati:

(a) naziv in Stevilko raztice programske opreme;

(b) popolno identifikacijo dela in njegovega avtorjazvijalca,ustvarjalca prevajalca,
osebe, ki je vnaSala podatke, gtaéiga oblikovalca, zaloZnika, urednika, fotografa,
producenta;

(c) kopijo licence za uporabo izdelka ali kopijo sparaza o podelitvi ustreznih pravic
izvajalcu ali sklicevanje nanjo;
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(d) ¢e je delerezultataustvariloosebjeizvajalca, kopijo sporazuma ali iz¢kk iz
pogodbe o zaposlitvi, s katerima se ustrezne pegvdelijo izvajalcu;
(e) besedilo izjave o omejitvi odgovornosie obstaja.

PredloZitev dokazil izvajalca ne odvezuje obvezneéstse ugotovi, da nima potrebnih pravic,
ne glede na to, kdo to dejstvo razkrije in kdaj.

Izvajalec prav tako jath, da ima ustrezne pravice ali pooblastila za psepi@vic ter da je
platal ali preveril izvedbo pléla vseh pristojbin, povezanih s komimi rezultati vklju¢no s
pristojbinami kolektivnim organizacijam.

[1.13.6. Navajanje del v rezultatu

Izvajalec mora vezultatujasno oznéti vsako navajanje obstajin del. Popolno sklicevanje
po potrebi vklj@uje: ime avtorja, naziv dela, datum in kraj objadatum nastanka, naslov
objave na internetu, Stevilko, zvezek in druge timfacije, ki omog®dajo enostavno

ugotavljanje porekla.

[1.13.7. Moralne pravice ustvarjalcev

Ob oddajirezultatovizvajalec jandi, da ustvarjalci na podlagi svojih moralnih pravic, ki
izhajajo iz avtorske pravice, ne bodo nasprotavaslednjemu:

(a) objavi ali neobjavi svojih imen ob predstavitezultatovjavnosti;

(b) razkritju ali nerazkritjurezultatovpo tem, ko so v kami razlicici oddani javhemu
naraniku;

(c) prilagoditvi rezultatoy ¢e se to izvede na &a, ki ne Skodicasti ali ugledu
ustvarjalca

Ce lahko obstajajo moralne pravice na dedhultatoy zagitenih z avtorsko pravico, mora
izvajalec pridobiti soglasjeistvarjalcevv zvezi s podelitvijo ustreznih moralnih pravid al
njihovo odpovedjo v skladu z veljavnimi pravnimieppisi in mora biti pripravljen na
zahtevo predloZziti dokumentarna dokazila o tem.

[1.13.8. Pravice do osebne podobe in z¥¢ai posnetki

Ce je mogée vrezultatuprepoznati fizine osebe ali njihov glas afe je kakr$na koli druga
njihova osebna zrdnost posneta tako, da je prepoznavna, mora il@jaridobiti izjavo teh
oseb (ali — v primeru mladoletnikov — oseb, ki &yejo roditeljsko pravico), da dovoljujejo
opisano uporabo svoje podobe, glasu ali osebn#@lzasti, in javnemu narniku na njegovo
zahtevo predloZiti kopijo dovoljenja. lzvajalec racsprejeti potrebne ukrepe za pridobitev
takega soglasja v skladu z veljavnimi pravnimi jpisi

[1.13.9. Obvestilo o avtorskih pravicah v zvezi s predhodnobstojetimi pravicami

Ce izvajalec obdrzipredhodno obstoj@ pravice do delov rezultatg je treba vstaviti
sklicevanje nanje, ko seezultat uporabi v skladu <lenom 1.10.1, in sicer z naslednjo
navedbo: ,© — leto — Evropska unija. Vse pravic@iane. Za nekatere dele je Evropski
uniji pod dol@enimi pogoji izdana licenca“ ali drugo enakovredn@avo, ki je po mnenju
javnega narénika najustreznejSa, ali kakor se lahko strankiodogta za vsak primer
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posebej. To ne velja, kadar bi bilo nemégorstaviti tako sklicevanje, zlasti iz praitih
razlogov.

[1.13.10. Prepoznavnost financiranja Unije in izjava o0 omejivi odgovornosti
Pri uporabirezultatovmora izvajalec izjaviti, da so rezultati nastalbkviru pogodbe z Unijo
ter da so izrazena mnenja zgolj mnenja izvajalazeipredstavljajo uradnega stadijavnega

nara:nika. Javni narénik lahko pisno odstopi od te obveznosti ali prédloesedilo izjave o
omejitvi odgovornosti.

[1.14. VISJA SILA

[1.14.1 Stranka, na katero vpliveiSja sila o tem nemudomabvestidrugo stranko, pri
¢emer navede naravo okdlig, njihovo verjetno trajanje in predvidene postedi

11.14.2 Stranka ni odgovorna za zamudo ali neizpolniteveahosti v skladu z okvirno
pogodbo e je taka zamuda ali neizpolniteazultat visje sileCe izvajalec ne more
izpolniti svojih pogodbenih obveznosti zaratlije sile ima pravico do pkdla samo
za dejansko opravljene storitve.

11.14.3 Stranki morata sprejeti vse potrebne ukrepesimiabolj zmanjSata morebitno Skodo
zaradiviSje sile

11.15. POGODBENA KAZEN
[1.15.1. Zamuda pri dobavi
Ce izvajalec ne izpolni pogodbenih obveznosti v amijh rokih, doléenih v tej okvirni

pogodbi, lahko javni natmik za vsak dan zamude zahtevaciapogodbene kazni, ki se
izrauna po naslednji edhi:

0,3 x V/d)

pri ¢emer je

V cena nakupa ali kénega rezultata atezultatg

d trajanje, v ustrezni posebni pogodbi navedenoatsmb nakupa ali k@émega rezultata ali
rezultata ali ¢e to ni mogde, obdobje med datumom ¢rena 1.4.2 in datumom dobave ali
izvedbe, navedenim v ustrezni posebni pogodbizéeara v dneh.

Pogodbena kazen se lahko nalozi skupaj z znizaogema v skladu s pogoji &ena 11.16.

[1.15.2. Postopek

Javni narénik morauradno obvestitizvajalca, da namerava uveljavljati pogodbeno ka@e
navesti ustrezen izéanani znesek.

Izvajalec ima po prejemuradnega obvestilana voljo 30 dni za predloZitev pripombe
pripomb ne predloZzi, postane sklep izvrsljiv danizieku roka za predloZzitev pripomb.
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Ce izvajalec pripombe predloZi, mora javni nané ob upoStevanju teh pripomibvestiti
izvajalca:

(a) o umiku namere glede uveljavljanja pogodbermnikali
(b) o dokogni odlcitvi za uveljavitev pogodbene kazni in ustreznerasku.

[1.15.3. Narava pogodbene kazni
Stranki se izrecno strinjata, da zneski,cpi@ po tem clenu, niso finatna kazen ter so
razumno ocenjena poStena odskodnina za Skodo zzemliedbe storitev v veljavnih rokih,
dolocenih v tej okvirni pogodbi.

[1.15.4. Zahtevki in odgovornost

Zahtevki za pogodbeno kazen ne vplivajo na dejaatikmorebitno odgovornost izvajalca ali
na pravice javnega nafisika na podlagélena 11.18.

[1.16. ZNIZANJE CENE

[1.16.1. Standardi kakovosti
Ce izvajalec ne izvede storitve v skladu z okvirnogpdbo ali posebno pogodbo
(,neizpolnjene obveznosti) ali je ne izvede v sklas préakovanimi ravnmi kakovosti,
dolocenimi v razpisnih zahtevah (,nekakovostna dobavéhko javni nardnik zniza al
izterja pl&ila sorazmerno z obsegom neizpolnjenih obvezndistiekakovostne dobave. To
vkljucuje zlasti primere, ko javni nafnik ne more odobritrezultata porcila ali kontnega
rezultata, kot je opredeljeno dkenu 1.6, potem ko je izvajalec predlozil zahtevaloelatne
informacije, popravke ali novo razico.
Znizanje cene se lahko naloZi skupaj s pogodbenoijkav skladu s pogoiji izlena I1.15.
[1.16.2. Postopek

Javni naronik mora uradno obvestitiizvajalca, da namerava znizati ¢la, in navesti
ustrezen izréunani znesek.

Izvajalec ima po prejemuradnega obvestilana voljo 30 dni za predloZitev pripombe
pripomb ne predlozi, postane sklep izvrsljiv danzieku roka za predlozitev pripomb.

Ce izvajalec pripombe predloZi, mora javni nar& ob upoStevanju teh pripomtbvestiti
izvajalca:

(a) o umiku namere glede znizanjagikali

(b) o dokogni odlctitvi za zniZzanje pléila in ustreznem znesku.
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[1.16.3. Zahtevki in odgovornost

Znizanje cene ne vpliva na dejansko ali morebitaigovornost izvajalca ali na pravice
javnega narénika na podlagélena 11.18.

[1.17. ZADRZANJE IZVAJANJA OKVIRNE POGODBE
[1.17.1. Zadrzanje izvajanja s strani izvajalca
Ce na izvajalca vplivaisja sila lahko zadrzi izvajanje storitev na podlagi posepagodbe.

O zadrzanju mora nemudorobhvestitijavnega narénika. Obvestilomora vsebovati opigisje
sile in predvideni datum nadaljevanja izvajanja sterite

Izvajalec moraobvestiti javnega narénika takoj, ko lahko nadaljujézvajanje posebne
pogodbece javni narénik Se ni odpovedal okvirne pogodbe ali posebnevgdbg.

[1.17.2. ZadrZanje izvajanja s strani javnega nar@&nika

Javni naronik lahko zadrziizvajanje okvirne pogodbali izvajanje posebne pogodizdi
katerega koli njihovega dela:

(a) ce se izkaze, da je v postopku za oddajo okvirneoglog ali posebne pogodbe ali pri
izvajanju okvirne pogodberiSlo donepravilnosti, goljufijali krSitve obveznosti

(b) da se preveri, ali so bile domnevmepravilnosti goljufije ali krSitev obveznostiejansko
storjene.

Javni naroénik mora izvajalcauradno obvestitio zadrZanju izvajanja in razlogih zan;.
ZadrZanje izvajanja Zae veljati na datunaradnega obvestilali poznejSi datumie je tako
doloceno vuradnem obvestilu
Javni naroénik mora izvajalca, kakor hitro je preverjanje kano,obvestitio tem, ali:
(a) odpravlja zadrzanje ali
(b) namerava odpovedati okvirno pogodbo ali posebn@gog v skladu s
¢lenom 11.18.1(f) ali (j).

Izvajalec ni upravien do nadomestila za zadrZanje dela okvirne pogalbgosebne
pogodbe.

Poleg tega lahko javni nafioik zatasno prekine rok za @liga v skladu slenom 11.21.7.
11.18. ODPOVED OKVIRNE POGODBE
[1.18.1. Razlogi za odpoved s strani javnega nakmika

Javni naronik lahko odpove okvirno pogodbo ali katero kolspbno pogodbo, ki se izvaja, v
naslednjih okoli&inah:
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(a) ce se izvajanje storitev iz tek® posebne pogodbe ni dejanskdeta v 15 dneh od
predvidenega datuma, morebitni predlagani novi matpa ob upoStevanju
¢lena 11.11.2 za javnega na@ruka ni sprejemljiv;

(b) ¢e izvajalec po lastni krivdi ne more pridobiti d¢jemja ali pooblastila, ki je potrebno
zaizvajanje okvirne pogodbe

(c) ¢ce izvajalec okvirne pogodbe ali posebne pogodbezwaja, kot je doléeno v
razpisnih zahtevah afiahtevku za storityaali krSi katere druge bistvene pogodbene
obveznosti ali v&krat zavrne podpis posebne pogodbe. Odpoved trefaoposebnih
pogodb v teh okol&nah je prav tako razlog za odpoved okvirne pogodbe

(d) ¢e je izvajalec ali katera koli oseba, ki prevzareemejeno odgovornost za dolgove
izvajaléca, v eni od situacij, opredeljenih wkah (a) in (b)élena 136(1) finaéne
uredbé;

(e) ce je izvajalec ali katera kofiovezana oseba eni od situacij, opredeljenih vdkah
(c) do (h)¢lena 136(1) alélena 136(2) finatne uredbe;

() ce se izkaze, da je v postopku za oddajo okvirneoglog ali priizvajanju okvirne
pogodbepriSlo donepravilnosti, goljufijali krSitve obveznosti

(9) ¢e izvajalec ne ravna v skladu z veljavnimi obvemmbsna podrdju okoljskega,
socialnega in delovnega prava, d@oega z zakonodajo Unije, nacionalno
zakonodajo in kolektivnimi pogodbami ali mednaradnidolocbami s podrga
okoljskega, socialnega in delovnega prava iz Peildd Direktivi 2014/24/EU;

(h) ¢e je izvajalec v situaciji, ki bi lahko pomenifevzkrizje interesowali navzkrizje
poklicnih interesoykot je navedeno #enu 11.7;

(i) ¢e lahko sprememba izvajalih pravnih, finatnih, tehnénih, organizacijskih ali
nadzornih okoli&in pomembno vpliva nazvajanje okvirne pogodbali znatno
spremeni pogoje, na podlagi katerih je bila okvipegodba prvotno oddana;

() v primeruvisje sile ko ni mog@e nadaljevati izvajanja ali ko bi spremembe okvirne
pogodbe ali posebne pogodbe, ki bi bile posledipotrebne, pomenile, da nisocve
izpolnjene razpisne zahteve, ali bi powi® neenako obravnavo ponudnikov ali
izvajalcev;

(k) ¢e se potrebe javnhega nanika spremenijo in nove storitve iz okvirne pogodtiso
ve¢ potrebne; v takih primerih to ne vpliva na posepagodbe, ki se izvajajo;

() ¢e zaradi odpovedi okvirne pogodbe z enim alt vevajalci ni v& najmanjSe
zahtevane konkurence znotrajckeatne okvirne pogodbe s ponovnim odpiranjem
konkurence.

[1.18.2. Razlogi za odpoved s strani izvajalca

Izvajalec lahko odpove okvirno pogodbo ali katedi lposebno pogodbo, ki se izvajse

javni nar@nik ne izpolnjuje svojih obveznosti, zlasti obvegti@agotavljanja informacij, ki
jih izvajalec potrebuje za izvajanje okvirne pogedili posebne pogodbe, kot je d@oo v

razpisnih zahtevah.

2

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega pamdanén Sveta z dne 18. julija 2018 o
financnih pravilih, ki se uporabljajo za sploSni préwa Unije, spremembi uredb (EU) St.
1296/2013, (EU) St. 1301/2013, (EU) 5t. 1303/2@ER)) St. 1304/2013, (EU) St. 1309/2013, (EV)
§t. 1316/2013, (EU) §t. 223/2014, (EU) St. 283/201&klepa St. 541/2014/EU ter razveljavitvi
Uredbe (EU, Euratom) §t. 966/2012 (UL L 193, 3012 str. 1 https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SL/TXT/?uri=CELEX:32018R10%6
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[1.18.3. Postopek za odpoved

Ce namerava stranka odpovedati okvirno pogodboasepno pogodbo, mora o tamadno
obvestitidrugo stranko ter navesti razloge za odpoved.

Druga stranka ima po prejemu obvestila na voljaBi0za predlozitev pripomb, vkijmo z
ukrepi, ki jih je sprejela ali jih bo sprejela zadaljnje izpolnjevanje svojih pogodbenih
obveznostiCe pripomb ne predloZi, postane sklep o odpovedgijgv dan po izteku roka za
predloZitev pripomb.

Ce druga stranka pripombe predloZi, jo mora strakkapamerava odpovedati pogodbo,
uradno obvestito umiku namere glede odpovedi ali Kohodlcgitvi za odpoved.

V primerih iz tak od (a) do (d), od (g) do (i) ter (k) in @ena 11.18.1 in izlena 11.18.2 je
treba vuradnem obvestilnavesti datum, na kateregaza odpoved veljati.

V primerih iz tak (e), (f) in (j)¢lena 11.18.1 zéne odpoved veljati dan po dnevu, ko izvajalec
prejmeobvestiloo odpovedi.

Poleg tega mora izvajalec na zahtevo javnegac¢néa in ne glede na razloge za odpoved
zagotoviti vso potrebno pomipvkljuéno z informacijami, dokumenti in spisi, da javhemu
naraniku omogai dokornianje ali nadaljevanje storitev z notranjim izvagnjali prenos
storitev na novega izvajalca brez prekinitve aliodiivega Winka na kakovost ali
neprekinjenost izvajanja storitev. Stranki se laldagovorita o pripravi nata prenosa, v
katerem se podrobno opredeli pamavajalca,ce ni tak nart podrobno opredeljen ze v
drugih pogodbenih dokumentih ali razpisnih zahtevabajalec mora tako pomi@agotoviti
brez dodatnih stroSkov, razéa lahko dokaze, da potrebuje znatne dodatne visgedstva;

v tem primeru mora predloziti oceno vidgnih stroskov, stranki pa se bosta v dobri veri
pogajali, da bi dosegli dogovor.

[1.18.4. Posledice odpovedi

Izvajalec je odgovoren za Skodo, ki jo je javni agaik utrpel zaradi odpovedi okvirne
pogodbe ali posebne pogodbe, v&ljo z dodatnimi stroSki imenovanja in najema drugega
izvajalca za izvajanje ali dokoanje storitev, razede je Skoda nastala zaradi odpovedi v
skladu scélenom 11.18.1(j), (k) ali (I) ali¢lenom 11.18.2. Javni natoik lahko zahteva
odSkodnino za tako Skodo.

Izvajalec ni upravien do nadomestila za izgubo, ki je posledica odgiovkvirne pogodbe ali
posebne pogodbe, vkino z izgubo priakovanih dohikov, razente ni izguba nastala zaradi
okoli&ine, opredeljene wenu 11.18.2.

Izvajalec mora sprejeti vse ustrezne ukrepegida bolj zniza stroSke, prepfieSkodo in
preklice ali zmanjSa svoje obveznosti.

Izvajalec mora v 60 dneh od datuma odpovedi prétilega por@ila, konine rezultate ali
rezultateter vse potrebne ¢ane za storitve, ki so bile izvedene pred datumdpoeedi.
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V primeru skupne ponudbe lahko javni namik odpove okvirno pogodbo ali posebno
pogodbo z vsakintlanom skupine posebej na podlagikdd), (e) ali (g)¢lena 11.18.1 pod
pogoji iz¢lena 11.11.2.

[1.19. RACUNI, DAVEK NA DODANO VREDNOST IN ELEKTRONSKO
IZDAJANJE RA CUNOV

[1.19.1. Ra¢uni in davek na dodano vrednost

Na raunih morajo biti navedeni identifikacija izvajalo@li vodje v primeru skupne
ponudbe), znesek, valuta in datum ter sklicna Bi@wkvirne pogodbe in sklicna Stevilka
posebne pogodbe.

Na raunih morajo biti navedeni dami domicil izvajalca (ali vodje v primeru skupne
ponudbe) za namene davka na dodano vrednost (Jjmadabesedilu: DDV) ter l&eno
zneski brez DDV in zneski z DDV.

Javni naronik je oprogen pl&ila vseh davkov in dajatev, vkfno z DDV, v skladu s
¢lenoma 3 in 4 Protokola St. 7 Pogodbe o delovamnjywofske unije o privilegijih in
imunitetah Evropske unije.
Izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbe) mogzaviti potrebne formalnosti pri
ustreznih organih in tako zagotoviti, da so blagostoritve, ki so potrebni z&vajanje
okvirne pogodbeoprogeni pla&ila davkov in dajatev, vkljigno z DDV.

[1.19.2. Elektronsko izdajanje ra¢unov
Ce je to doléeno v posebnih pogojih, izvajalec (ali vodja v pem skupne ponudbe)
predloZi r&une v elektronski obliki¢e so izpolnjeni pogoji v zvezi z elektronskim paalpn
iz Direktive 2006/112/ES o DDV, tj. z uporabo kvaliranega elektronskega podpisa ali prek
elektronske izmenjave podatkov.

Prejemanje raunov v standardni obliki (pdf) ali po e-posti nregmljivo.

11.20. SPREMEMBA CEN
Ce je vélenu 1.5.2 naveden indeks spremembe cen, zanj teijan.
Cene so fiksne in jih v prvem letu veljavnosti ake pogodbe ni moge spremeniti.

Na z&etku drugega in potem vsakega naslednjega letawwlgti okvirne pogodbe se lahko
na zahtevo ene od strank vsaka cena spremeni naatzgavzdol.

Spremembo cen lahko stranka pisno zahteva najpzriejnesece pred obletnico datuma
zaetka veljavnosti okvirne pogodbe. Druga stranka ampotrditi zahtevo v 14 dneh od
prejema.

Na obletnico datuma mora javni na&nik spor@iti kon¢ni indeks za mesec, v katerem je bila

prejeta zahtevae pa tega ni, zadnji zasni indeks, ki je na voljo za ta mesec. Izvajaledte]
podlagi dol@i novo ceno in ja&im prej spordi javhemu naréniku, da jo ta preveri.
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Javni naronik kupuje po cenah, ki veljajo na datum, kéreaveljati posebna pogodba.
Sprememba cen se iZmna z naslednjo etibo:
Ir
Pr=Pox(—)
lo,
pri éemer je Pr = spremenjena cena,
Po = cena v ponudbi,
lo = indeks za mesec, v katerendrea veljati okvirna pogodba,
Ir = indeks za mesec, v katerem je prejeta zalgevepremembi cen.
11.21. PLACILA IN JAMSTVA
[1.21.1. Datum placila
Steje se, da je datum pia datum, na katerega se bremegurajavnega nakmika.
[1.21.2. Valuta
Placila se izvrSijo v EUR, razete je v¢lenu 1.7. doléena druga valuta.
11.21.3. Preraéun
Javni naronik izvede preréun med EUR in drugo valuto po dnevnem menjalnetajte
EUR, objavlienem v Uradnem listu Evropske unije, to ni mogoée, pa po mes@em
racunovodskem t&aju, ki ga doléi Evropska komisija in je objavljen na spodaj nasesim
spletiu ter se uporablja na dan, ko javni nani& izda nalog za ptalo.
Izvajalec izvede pretan med EUR in drugo valuto po mé&éeem r&unovodskem t&aju, Ki
ga dol@i Evropska komisija in je objavljen na spodaj naaeim spleti&u ter se uporablja na

datum r&una.

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/infiotracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

[1.21.4. StroSki prenosa
Stroski prenosa se razdelijo na naslednjima
(a) stroske posiljanja, ki jin zatana banka javnega n#&radka, plaa javni nardnik;

(b) stroske prejemanja, ki jih zamana banka izvajalca, gla izvajalec;
(c) stroske ponovnega prenosadalatranka, zaradi katere je ponovni prenos potreben
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[1.21.5. Jamstva za predhodno financiranje, dobro izvedbo pgodbenih obveznosti
in vradilo zadrzanih zneskov

Ce se v skladu &lenom 1.6 zahteva fin&no jamstvo za izptilo predhodnega financiranja,
jamstvo za dobro izvedbo pogodbenih obveznostjaatistvo za vrélo zadrZzanih zneskov,
mora to jamstvo izpolnjevati naslednje pogoje:

(a) finanéno jamstvo izda banka ali fin&ma institucija, ki jo pooblasti javni natoik, ali
na prosnjo izvajalca in s soglasjem javnega éréaka tretja oseba;

(b) z jamstvom se banka ali fin&ma institucija ali tretja oseba zavezuje, da booragla
nepreklicno kolateralno poroStvo ali da bo na ppaziv poravnala obveznosti
izvajalca, ne da bi zahtevala, da se javni &@iko obrne na glavnega dolznika
(izvajalca).

StroSke takega jamstva krije izvajalec.

Jamstva za predhodno financiranje morajo ostajawed, dokler se predhodno financiranje
ne izravna z vmesnimi pidi ali plagilom razlike. Ce je bil v tem drugem primeru izdan
opomin dolZniku, pa mora jamstvo za predhodno fiivanje ostati veljavno v treh mesecih
po tem, ko je bil opomin poslan izvajalcu. Javniadaik mora sprostiti jamstvo v mesecu po
tem.

Jamstva za dobro izvedbo pogodbenih obveznostejérijzvajanje storitve v skladu z
bistvenimi pogodbenimi obveznostmi, dokler javniragaik dokortno ne odobri storitve.
Jamstvo za dobro izvedbo pogodbenih obveznostinme mresegati 10 % skupnega zneska
posebne pogodbe. Javni namik mora popolnoma sprostiti jamstvo po dokeinodobritvi
storitve, kot je doldeno v posebni pogodbi.

Jamstva za vetdlo zadrzanih zneskov krijejo polno izvedbo stagitv skladu s posebno
pogodbo, vkljgno z obdobjem pogodbene obveznosti in dokler jaanainik dokortno ne
odobri storitve. Jamstvo za il zadrzanih zneskov ne sme presegati 10 % sk@pnegska
posebne pogodbe. Javni namik mora sprostiti jamstvo po izteku obdobja pogertd
obveznosti, kot je doteno v posebni pogodbi.

Javni narenik za posebno pogodbo ne sme zahtevati jamstwaiado zadrzanih zneskov,
¢e je zahteval jamstvo za dobro izvedbo pogodbelmitemosti.

[1.21.6. Vmesna pl&ila in placdilo razlike

Izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbe) mpoalati réun za vmesno pédo, kot je
doloceno velenu 1.6, razpisnih zahtevah ali posebni pogodbi.

Izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbe) moslati r&un za plédilo razlike v
60 dneh po koncu obdobja izvajanja storitev, kalgéoeno vélenu 1.6, razpisnih zahtevah
ali posebni pogodbi.

Pliilo ratuna in odobritev dokumentov ne pomeni potrditvevimasti, verodostojnosti,
popolnosti in ténosti izjav in informacij, ki jih vsebujejo.

Plcilo razlike je lahko v obliki izterjave.
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[1.21.7. Zacasna prekinitev platilnih rokov

Javni naronik lahko kadar koli zégasno prekine ptdline roke iz¢lena 1.6,¢e izvajalca (ali
vodjo v primeru skupne ponudbepvestj da njegovega tana ni mogée obdelati. Javni
nara:nik lahko kot razloge za to navede:

(a) ra¢un ni skladen z dotdbami okvirne pogodbe,

(b) izvajalec ni predlozil ustreznih dokumentov ali Eoih rezultatov ali

(c) javni nar@nik ima pripombe v zvezi z dokumenti ali karimi rezultati, predlozenimi
Z ra&unom.

Javni narénik mora izvajalca (ali vodjo v primeru skupne pdha)¢im prejobvestitio vsaki
taki zatasni prekinitvi ter navesti razloge zanjo. V pritheb) in c) zgoraj javni natmik
obvesti izvajalca (ali vodjo v primeru skupne pobel o rokih za predlozitev dodatnih
informacij ali popravkov ali nove razice dokumentov ali kamih rezultatov,ce jih javni
naranik zahteva.

Zacasna prekinitev zZane veljati na dan, ko javni nanaik posljeobvestiloizvajalcu. Plailni
rok zatne ponovno & od dne prejema zahtevanih informacij ali popravih dokumentov ali
po tem, ko je opravljeno potrebno nadaljnje preargg, vkljuwno s pregledi na kraju samem.
Kadar z#&asna prekinitev traja ¥ekot dva meseca, lahko izvajalec (ali vodja v prime
skupne ponudbe) od javnega nani@a zahteva utemeljitev nadaljevanj&asne prekinitve.

Ce so bili pl&ilni roki zatasno prekinjeni po zavrnitvi dokumenta iz prvegatadka tega
¢lena in je zavrnjen tudi novi dokument, si javnirataik pridrzuje pravico do odpovedi
posebne pogodbe v skladdlenom 11.18.1(c).

[1.21.8. Zamudne obresti

Po izteku plailnih rokov iz ¢lena 1.6 je izvajalec (ali vodja v primeru skupnenpdbe)
upravicen do zamudnih obresti po obrestni meri, ki jo Ppgi@ centralna banka uporablja v
svojih operacijah glavnega refinanciranja v EURfgrertna obrestna mera), ki se ji doda
osem tok. Referena obrestna mera je obrestna mera, ki velja prai Wlanesecu izteka
pltilnega roka, kot je objavljena v serijil@radnega lista Evropske unije

Zacasna prekinitev ptdlnega roka iz¢lena 11.21.7 se ne obravnava kot razlog z&ifga
zamudnih obresti.

Zamudne obresti se z&wmajo za obdobje od dne po roku zacidado vkljutno datuma
plila, kot je opredeljen ¥lenu 11.21.1.

Kadar izr&unane obresti znaSajo 200 EUR ali manj, jih jedrplaati izvajalcu (ali vodji v
primeru skupne ponudbe) samo na njegovo zahteeallq#eno v dveh mesecih po prejemu
zapoznelega ptda.

[1.22. POVRACILA
11.22.1 Ce je to dolgeno v posebnih pogojih ali razpisnih zahtevah, mavai nar@nik

povrniti stroSke, ki so neposredno povezani z angm storitev, in sicer ko
izvajalec izvede storitev in predlozi dokazilarai podlagi pavsalnih stopen;.
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[1.22.2 Javni naronik potne stroSke in dnevnice povrne oziroma igplaa podlagi najkrajSe
poti in minimalnega Stevila Bdev, ki so potrebne v namembnem kraju.

[1.22.3 Javni narénik povrne potne stroSke, kakor sledi:

(a) za potovanje z letalom: najv@ vrednosti vozovnice ekonomskega razreda v
¢asu rezervacije;

(b) za potovanje z ladjo ali vlakom: najve vrednosti vozovnice prvega razreda;

(c) za potovanje z avtomobilom: v vrednosti ene owmice prvega razreda za
potovanje z vlakom za enako potovanje in na igti da

Poleg tega javni natoik stroSke za potovanja zunaj ozemlja Unije poykieeje za to dal
predhodno pisno soglasje.

I1.22.4 Javni naroénik dnevne stroSke pla na podlagi dnevnice, kakor sledi:
(a) za povratna potovanja, krajSa od 200 km, serdoa ne plaa;

(b) dnevnica se pta samo na podlagi dokazil, da je bila zadevna opebatna v
namembnem kraju;

(c) dnevnica se izpta kot pavSalni znesek, ki pokrije vse dnevne sepskljucno
s hrano, lokalnim prevozom, ki zajema tudi prevezletali€e ali postajo in z
njega oziroma nje, zavarovanjem in ostalimi strpski

(d) dnevnica se izpta po pavSalnih stopnjah, déémnih vélenu 1.5.3;

(e) nastanitveni stroSki se povrnejo po prejemuadiok ki dokazujejo potrebno
nocitev v namembnem kraju, in sicer v znesku do paeSagornje meje iz

¢lena 1.5.3.

[1.22.5 Javni narénik povrne postnino za opremo ali nespremljanggmd, ¢e je za to dal
predhodno pisno soglasje.

[1.23. | ZTERJAVA

1.23.1 Ce je treba po pogojih iz okvirne pogodbe izter@losen znesek, mora izvajalec
zadevni znesek povrniti javnemu némku.

[1.23.2. Postopek izterjave
Pred izterjavo mora javni nafoik uradno obvestitizvajalca, da namerava izterjati zahtevani
znesek, preemer navede dolgovani znesek in razloge za izeef@vpozove izvajalca, naj v

30 dneh od prejemabvestilapredlozi morebitne pripombe.

Ce jih izvajalec ne predlozi alke javni narénik kljub predloZzenim pripombam sklene
nadaljevati postopek izterjave, mora potrditi igeo, tako da izvajalcairadno obvestio
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opominu dolzniku in navede datum g¢la. Izvajalec mora pkati v skladu z dolébami
opomina dolzniku.

Ce izvajalec ne pla v roku, lahko javni natmik po pisnenobvestiluizvajalcu dolg izterja:

(a) s pobotom z zneski, ki jih izvajalcu dolgujejo Ungli Evropska skupnost za atomsko
energijo ali izvajalska agencija, ko izvrSuje ptana Unije;

(b) z unoenjem finaknega jamstvaie ga je izvajalec predloZil javnemu namku;

(c) s sprozitvijo sodnih postopkov.

[1.23.3. Zamudne obresti

Ce izvajalec dolgovanega zneska netala roku, ki ga javni natmik dolcti v opominu
dolZzniku, se za dolgovani znesek zamsajo obresti po obrestni meri dena ll.21.8.
Zamudne obresti se z&wmajo za obdobje od dne po roku zaéptado datuma, ko javni
nara:nik prejme celotni dolgovani znesek.

Z morebitnimi delnimi plaili se najprej krijejo stroSki in zamudne obrestato pa glavnica
dolga.

[1.23.4. Pravila izterjave v primeru skupne ponudbe

Ce pogodbo podpie skupina (skupna ponudba), j@ittaeno odgovorna v skladu s pogoji iz
¢lena 11.6 (odgovornost). Javni n&rok najprej poslje opomin vodji skupine.

Ce vodja celotnega zneska nedalar roku inée dolgovanega zneska ni m@gopobotati v
skladu s¢lenom 11.23.2(a) ali ga je moge pobotati le delno, lahko javni n&rok zahteva
placilo dolgovanega zneska od katerega koli drugdgaa ali¢lanov skupine, tako da jih
obvestiz opominom v skladu z dalbami iz¢lena 11.23.2.

[1.24. PREVERJANJA IN REVIZIJE

[1.24.1 Javni naronik in Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAHphko preverita
izvajanje okvirne pogodbali zahtevata revizijo. To lahko opravi osebjeda®LAF
ali kateri koli zunaniji organ, ki ga urad OLAF zagooblasti.

Taka preverjanja in revizije se lahkotmajo kadar koli med izvajanjem storitev in v
petih letih od datuma pida razlike za zadnjo posebno pogodbo, izdano rdiago
te okvirne pogodbe.

Revizijski postopek se Zae na datum prejema ustreznega dopisa javneganikao
Izvedba revizij je zaupna.

[1.24.2 Izvajalec mora hraniti vse izvirnike na kakrSneahi primernem mediju, vkljéno z
digitaliziranimi izvirniki, kadar so ti dovoljeni nacionalno zakonodajo, pet let od
datuma pléila razlike za zadnjo posebno pogodbo, izdano ndlago te okvirne
pogodbe.
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11.24.3

11.24.4

11.24.5

11.24.6

Izvajalec mora dovoliti osebju javnega naria in zunanjemu osebju, ki ga javni
nara:nik pooblasti, ustrezen dostop do lokacij in prosto kjer se izvaja okvirna
pogodba, ter do vseh informacij, viidpio z informacijami v elektronski obliki, ki so
potrebne za izvajanje takih preverjanj in revitgvajalec mora zagotoviti, da so
informacije nemudoma na voljo med preverjanjemredizijo in da se na zahtevo
predlozijo v ustrezni obliki.

Na podlagi ugotovitev med revizijo se pripraviasno porsilo. Javni narénik ali
njegov pooblageni zastopnik ga mora poslati izvajalcu, ta pa ipta prejemu
porciila na voljo 30 dni za predlozZitev pripomb. Izva@almora kodno porailo
prejeti v 60 dneh po izteku roka za predloZiteyppmb.

Na podlagi kotinih ugotovitev revizije lahko javni natoik izterja vsa pléla,
opravljena v skladu glenom 11.23, ali njihov del ter sprejme kakrSne ikdtuge
ukrepe, ki se mu zdijo potrebni.

Na podlagi Uredbe Sveta (Euratom, ES) St. 218%/9#he 11. novembra 1996 o
pregledih in inSpekcijah na kraju samem, ki jih apja Komisija za zasto
finan¢nih interesov Evropskih skupnosti prgdljufijami in drugiminepravilnostmi
ter Uredbe (EU, Euratom) St. 883/2013 Evropskegdapeenta in Sveta z dne
11. septembra 2013 o preiskavah, ki jih izvaja Bskd urad za boj proti goljufijam
(OLAF), lahko urad OLAF opravlja preiskave, vidjw z inSpekcijami in pregledi
na kraju samem, da bi ugotovil, ali je bila na paillpogodbe storjengoljufija,
korupcija ali druga nezakonita dejavnost, ki Skditiancnim interesom Unije.
Ugotovitve iz preiskave so lahko tudi podlaga zaekeski pregon na podlagi
nacionalnega prava.

Preiskave se lahko izvedejo kadar koli med izvapanstoritev in v petih letih od
datuma plaila razlike za zadnjo posebno pogodbo, izdano nalago te okvirne
pogodbe.

Ra‘unsko sodi& in Evropsko javno tozilstvo, ustanovljeno z Uredbveta (EU)
2017/1938 imata za hamene preverjanj, revizij in preiskaakenpravice kot javni
naranik, zlasti pravico do dostopa.

% Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12. oktobra 28liZvajanju okreplienega sodelovanja v zvezi z
ustanovitvijo Evropskega javnega tozilstva (EJT).
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Priloga |

Razpisne zahtevdoddelki 2, 3 in 4; sklicna §t. CDR/TL2/XX/2019ne pstavite datur)

COR-2019-01025-02-00-AO-TRA (EN) 39/48



Priloga Il

Ponudba izvajalca(sklicna St. flopolnitg z dne fstavite datur)
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Priloga lll

Vzorec za posebne pogodbe
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Evropski
odbor regij

POSEBNA POGODBA
St. [dopolnite]

0 izvajanju okvirne pogodbe St. flopolnite]

Evropska unija (v nadaljnjem besedilu: Unija), ki zastopa Odbor regij (v nadaljnjem
besedilu: javni narmnik), ki ga za namene podpisa te posebne pogodéepea Kyriakos
Tsirimiagos, vodja enote C3, komisija SEDEC,

in

[polno uradno imp

[uradna pravna oblikp

[zakonsko dokena maiina Stevilka ali Stevilka osebne izkaznice ali pg&nkstd

[polni uradni nasloy

[identifikacijska Stevilka za DOV

[ki so gaclani skupine, ki je predlozila skupno ponudbo, imeadi za vodjo skupine]

([skupaj] v nadaljnjem besedilu: izvajalec), ki ga namene podpisa te posebne pogodbe
zastopaifne, priimek in poloZaj pravnega zastopijka
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STA SE DOGOVORILA

CLEN 1PREDMET

1.1 S to posebno pogodbo se izvaja okvirna pogodb&d8polnitd, ki sta jo stranki
podpisali stavite datur

1.2 lzvajalec mora v skladu z daleami okvirne pogodbe in te posebne pogodbe ter
njunih prilog, ki so njun sestavni del, izvestirdiee, dolatene v prilogah.

CLEN 2 ZACETEK VELJAVNOSTI IN TRAJANJE

2.1 Ta posebna pogodbacre veljati na datum podpisa zadnje stranke.
2.2 lzvajanje storitev se Zae na datum za&tka veljavnosti te posebne pogodbe.

2.3 lzvajanje storitev ne sme trajati dv&ot [dopolnitd [dni] [mesecev]. Stranki lahko
podaljSata trajanje veljavnosti s pisnim soglasjein,ga skleneta pred iztekom
veljavnosti in pred iztekom okvirne pogodbe.

CLEN 3CENA

3.1 Cena, ki se pla v skladu s to posebno pogodbo in ne klje povr&ila stroSkov,
znaSanesek s Stevilko in bes¢dJR.

3.2 Povr&ilo stroSkov se za to posebno pogodbo ne uporablja.

*k*k

V Belgiji uporaba te pogodbe pomeni zahtevek zaostfiev pld&ila DDV &t. 450 iz
odstavka 3.3Xlena 42 zakona o DDV (Okroznica §t. 2/19789, je na ré&unu navedeno:
.-Exonération de la TVA, Article 42, paragraphe 813 code de la TVA (circulaire 2/1978)"
ali ustrezna izjava v nizozemskem ali nemskem jezik

CLEN 4 K ONTAKTNI PODATKI

Za namene te posebne pogodbe se za komuniciranjehijata naslednja naslova:
Javni narénik:

Committee of the Regions
Directorate for Legislative Works 2
Unit C3 — SEDEC Commission

Mr Kyriakos Tsirimiagos

101 Rue Belliard

B-1040 Brussels
E-naslov:studies@cor.europa.eu
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Izvajalec (ali vodja v primeru skupne ponudbe):

[polno imé

[poloza]

[naziv podjetja
[polni uradni nasloy
E-naslov: flopolnitg

Prilogi
A. Izjava 0 seznamu predhodno obstdjeravic

B. Zahtevek za storitve

Podpisi

Za izvajalca Za javnega nakmika

[naziv podjetja/ime/priimek/poloZaj Kyriakos Tsirimiagos, vodja enote C3 —
komisija SEDEC

podpis:
podpis:

V [kraj], [datun] V Bruslju, [datun]

Sestavljeno v dveh izvodih v sloveis.
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Priloga A (k vzorcu za posebne pogodbe)
Izjava o seznamu predhodno obstdjeravic

Spodaj podpisani(-a),v§tavite ime pooblagnega zastopnika izvajalch zastopnik(-ca)
[vstavite ime izvajaldgv nadaljnjem besedilu: izvajalec), stranka veiws pogodbi ystavite
naslov in Stevilkh

[moznost Jjanmtim, da ustvarjalci ali tretje osebe nimajo pravic zhtevkov v zvezi z

rezultati za katero koli uporabo, ki jo lahko javrara@nik nartuje, in izjavljam, da rezultati

ne vsebujejo nobenih predhodno obstitjepravic do rezultatov ali njihovih delov ali do
prehodno obstojega materiala iz zgoraj omenjene pogodbe.]

[moznost 2jlam¢im, da ustvarjalci ali tretje osebe nimajo pravic zhtevkov v zvezi z
rezultati in predhodno obst@jen materialom, vkljgenim v rezultate, za katero koli uporabo,
ki jo lahko javni narénik n&rtuje, in izjavljam, da rezultati vsebujejo naslgdpredhodno
obstoje&e pravice:

Izpolnite preglednico — ena vrstica na predhodno adioje¢o pravico

Rezultat Predhodno Pravice do Opredelitev
obstojeti material predhodno imetnika pravic
obstojefega
materiala
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Priloga IV

Obrazec za pravne osebe
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Priloga V

Obrazec za finar€no identifikacijo

COR-2019-01025-02-00-AO-TRA (EN) 47/48



Priloga VI

Pooblastilo(-a)
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